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COMENTARIOS

A LIAHONA AJUDA OS MESTRES FAMILIARES

Senti-me muito grata ao ver a forografia
na capa da edigao de setembro de 1998,
Com a Lidhona (espanhol) nas maos, fui
até onde meu marido estava e mostrei-lhe
a revista. "0 que vocé estd vendo nesta fo-
to!”, perguntei.

Ele olhou a fotografia e disse: “Um ho-
mem consertando uma pia”. "Olhe mais de
perto”, pedi eu. Ele percebeu, entio, de
que se tratava dos mestres familiares fazen-
do uma visita, e eles haviam chegado exa-
tamente na hora de ajudar uma irma.

Gostaria que soubessem que esse niime-
ro da revista ajudou muito meu marido. Ele
€ o presidente do quérum de élderes de nos-
sa ala. Ao ver a capa da revista, pegou uma
folha de papel e comecou a escrever o que
precisava fazer para dar novas designagoes a
suas duplas de mestres familiares. Vi tam-
bém meu marido reunir-se com seus conse-
lheiros para planejar visitas. O mais
importante de tudo isso foi que ele arranjou
tempo para cumprir seu préprio chamado
como mestre familiar.

Sei que o Pai Celestial vive, e a Liahona
& uma das maneiras pelas quais ficamos sa-
bendo o que precisamos fazer.

Patricia Anas de Moreno,
Ala Vista Alegre,

Estaca Lima Peru Surco

MENSAGENS QUE NOS AJUDAM A
PERMANECER FIEIS

Pertengo a um pequeno ramo numa ci-
dadezinha na provincia de La Pampa,
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Argentina. Toda a minha familia é mem-
bro da Igreja e gosta de ler a Liahona (espa-
nhol), Nio ¢ facil ser membro de A Igreja
de Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos
Dias onde moramos, mas as mensagens da
revista ajudam-nos a permanecer fiéis ao
evangelho. A Lichona é uma béncio em
nossa vida. Agradecemos por vocés torna-
rem possivel para nds lermos as palavras
dos profetas vivos.

Diana de Vidal,

Ramo Realico,

Estaca Santa Rosa Argentina

REVISTA FORTALECE E TRAZ ALEGRIA

Todos os meses, mal posso esperar o
priximo ndmero da revista em francés. A
edicdo de dezembro de 1998 foi particular-
mente inspiradora. A revista di-me a forca
de que preciso. Conheci a Igreja quando ti-
nha 56 anos e, apesar de ter enfrentado al-
gumas dificuldades apés minha conversao,
encontrei tanto amor que, hoje, acho que
sei 0 quanto o Pai Celestial nos ama. Estou
preparando-me para ir ao templo em
Zollikofen e gostaria de agradecer pela re-
vista maravilhosa que me traz tanta alegria.

Simone Craplicki,
Ramo Fribowrg,
Estaca Genebra Suica
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MENSAGEM DA PRIMEIRA PRESIDENCIA

A Necessidade de
Equilibrio em

Nossa Vida

Presidente James E. Faust

Segunda Conselheiro na Primeira Presidéncia

uitas pessoas atualmente se preocupam com apenas uma

coisa, julgando os méritos dos candidatos politicos e das

causas com base num tinico interesse. Na Igreja, algumas
pessoas se preocupam apenas com um principio ou aspecto do evangelho aci-
ma de todos os outros.

O sibio J6 declarou: “Pese-me em balangas fiéis, ¢ saberd Deus a minha sin-
ceridade”. (Jé 31:6) Ao empregarmos uma balanga fiel, também seremos julga-
dos, pois com a mesma medida com que medirmos seremos também medidos.

O Salvador ensinou:

“Nao julgueis [injustamente], para que nao sejais julgados.

Porque com o juizo com que julgardes sereis julgados, e com a medida com
que tiverdes medido vos hao de medir a vés.” (Mateus 7:1-2; ver também
Traducdo de Joseph Smith de Mateus 7:1-2.)

Nos tltimos anos, temos visto pessoas que parecem ter passado a vida to-

da protestando. Talvez tenham feito isso por se sentirem reprimidas ou
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Ao empregarmos uma ba-

langa fiel, também seremos
julgados, pois com a mes-
ma medida com gue me-
dirmos seremos também
medidos. O Salvador ensi-
nou: “Nao julgueis [injus-
tamente], para que nao

sejais julgados”.



desejarem eferuar uma mudanga ou por motivos egofstas,
imaginando poder receber alguma atengio ou recompen-
sa destruindo um aspecto da sociedade. Algumas dessas
pessoas disseram ter feito isso para serem livres: livres das
tradigdes, das restrigdes morais, dos padroes repressores
da sociedade, da interferéncia do governo ou da lei.
Alguns mostraram-se desenfreadamente hedonistas.
Conforme Harry Emerson Fosdick (1878-1969) obser-
vou, eles possuem “hébitos que os escravizam, doencas
que os amaldicoam e mis reputacdes que os arruinam’”.

Aqueles que sucumbiram a essa tragédia pessoal fre-
giientemente descobrem que sua vida se tornou um tan-
to desequilibrada e irregular. Muitas pessoas desperdigam
sua preciosa energia protestando contra as regras. Como
ndo foram eles que as criaram, sentem que nao deveriam
ser restritos por elas. Outros se divertem testando os limi-
tes para verem o que conseguem fazer sem serem apanha-
dos. Alguns acham que ao quebrarem as regras, de certa
forma se tornam mais fortes ou independentes. Aqueles
que combatem as regras gastam muito tempo ¢ energia
tentando expressar sua independéncia em sua busca da
identidade, mas depois de viajarem muito tempo por es-
sa estrada, descobrem que ela conduz a escravidao e nio
a liberdade.

Os talentos, os dons de expressio e o seu precioso
tempo sao exauridos ao nadarem contra a corrente, Nio
hesito em dizer que nossos jovens aprendem a se expres-
sar melhor por meio da exceléncia na sala de aula ou no
campo de jogos do que participando de uma gangue ou
por meio de comportamento imoral. As jovens terdo mais
personalidade e serao mais notadas por meio da excelén-
cia académica e da expressdo artistica do que pela falta
dE recaro no vestir.

Hé momentos em que temos de mostrar mais determi-
nagio em defender o que desejamos preservar ou mudar
a fim de mantermos nosso auto-respeito e niao sermos
(Mateus 11:7)

Precisamos assumir nosso papel na defesa das questoes

“uma cana agitada pelo vento”.

morais € nao nos ater a questoes insignificantes, parecen-
do excéntricos, desequilibrados ou imaturos. Perdemos
muita credibilidade e forca e nos arriscamos a ser pesados

em uma balanga desregulada quando, tal como Dom
Quixote, saimos a combater moinhos de vento.

Todos podemos receber béngaos transcendentais ao
fazermos a escolha moral correta. E muito mais f4cil para
aqueles que possuem uma balanga fiel cederem “ao influ-
x0 do Santo Espirito”. (Mosias 3:19) Entdo poderemos
deixar para tras os atributos do homem ou mulher natu-
ral e tornar-nos muito mais esclarecidos. Alma aconse-
lhou seus irmdos a “ndo mais [lutar] contra o Espirito
Santo”. (Alma 34:38) Os dons do Espirito Santo sdo uma
forga especial para aqueles que estudam e aprendem.
“Esse vos ensinara todas as coisas, e vos fard lembrar de
tudo”. (Jodo 14:26) Sim, “o Espirito Santo serd teu com-
panheiro constante”. (D&C 121:46)

Como funcionam esses maravilhosos dons do Espirito
Santo? O Elder Parley P. Pratt (1807-1857) do Quérum
dos Doze Ap6stolos declarou: “[Ele] ilumina a mente,
aumenta, desenvolve, expande e purifica rodas as paixoes
naturais e afeigoes e as harmoniza, pelo dom da sabedo-
ria, para que sejam usadas adequadamente. ( . . . )
Inspira-nos virtude, bondade, brandura, ternura, gentile-
za e caridade. Desenvolve a beleza da personalidade, das
formas e feicoes. ( . . . ) Desenvolve e revigora todas as
aptidaes fisicas e intelectuais do homem. Fortalece e to-
nifica os nervos. Em resumo, é como se fosse medula pa-
ra 0s ossos, alegria para o coragdo, luz para os olhos,
musica para os ouvidos e vida para todo o ser”. As pes-
soas que desfrutam esses dons tém “luz no semblante”e
sua presenca € “um caloroso resplendor de pura alegria e
compaixaon”.!

Uma parte importante da mensagem do evangelho ¢
que ndo devemos ser demasiadamente rigidos: Devemos
ter a mente aberta, desenvolver certa tolerincia e nao ser
apressados em julgar as pessoas. Aprendi na época em
que trabalhava como advogado que nem sempre conhe-
cemos todos os fatos. Sempre parece haver pelo menos
dois lados da questao. Nem tudo € simplesmente branco
ou preto. O conselho do Salvador ao instruir os Doze foi:
“Eis que vos envio como ovelhas ao meio dos lobos; por-
tanto, sede prudentes como as serpentes e inofensivos

como as pombas”. (Mateus 10:16)
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Os jovens aprendem a se expressar melhor por meio
da exceléncia na sala de aula ou no campo de jogos
do que participando de uma quadrilha ou por meio
de comportamento imoral.

Nem sempre € fécil conseguir o equilibrio adequado.

Além do que lemos nos jornais, podemos trazer bem pa-

ra dentro de nossa casa, em cores, a maior parte dos pro-

blemas do mundo inteiro. Também temos nossos proprios

altose & s € nossos problemas. As pressoes da vida sao
reais e muito constantes.

E

O bom humor. Um pensador d
P

iste, no entanto, uma de contra a adversidade:

“Certamente nio

existe melhor de sabores da vida que se-

ja, no final das contas, tdo eficaz quanto um habitual sen

so de humor”.?

.- = . — ‘A S . 9"‘, J A ’ r . .
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Por muitos anos, ao abengoar recém-nascidos, inclusi-

»s meus, tenho-os abengoado com senso de humor, na
esperanga de que isso os ajude a ndo serem demasiada-
mente rigidos, a terem equilibrio na vida e a niao se dei-
xarem abater pelos problemas, dificuldades e situagoes da
\-lLi'r_L

Ha muitos anos, em um tribunal de Utah, um caso de
divércio foi le o a julgamento. Um do rados que
partipavam do caso, indignado e inflamado, subiu ao
banco das testemunhas para informar 4 corte que na noi-
te anterior 0 marido e a mulher tinham-se reconciliado.
Ele alegou que em virtude da reconciliagio, seu adversa-
rio era uma pessoa sem principios, injusta e anti-ética por
ainda prosseguir com o julgamento.

O juiz virou-se para o outro advogado e perguntou-lhe

se gostaria de ocupar o banco das testemunhas para
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Pode ser muito util cultivar o bom humeor para
ajudar-nos a enconfrar nessa prépria identidade.

E importante que todos aprendamos a rir de nés
mesmos. Nossos lideres demonstraram que podemos

desfrutar tanto da fé quanto do bom humeor.

refutar as acusacoes feitas contra seu carater. O advopa-
do que havia sido difamado era um homem sidbio e expe-
riente, e disse: “Oh, nao, meritissimo. Nao vou subir ao
banco das testemunhas. Ele é capaz de provar que todas
aquelas acusagdes contra mim sdo verdadeiras”. Todos
cafram na risada, desfez-se a tensdo, e as coisas rapida-
mente entraram nos eixos.

Thomas Carlyle (1795-1881) declarou: “O verdadei-
ro bom humor niao provem da mente, mas do COragao;

nao se trata de desprezo, sua esséncia é o amor; nio €

expresso no riso, mas no silente sorriso, que € algo muito
mais profundo”.’ E Abraham Lincoln (1809-1865) disse

certa vez: “Com toda a assombrosa pressao que sofro dia

e noite, sé eu nAo risse acabaria morrenda” *

Pode ser muito il cultivar o bom humor para ajudar-
nos a encontrar nossa propria identidade. Os jovens que
procuram saber quem realmente sao freqiientemente tém
duvidas quanto 4 sua capacidade de enfrentar e superar
os problemas que encontram e irdo encontrar na vida.
Eles descobrirdo que serd mais facil transpor os obsta-
culos e rapidamente descobririo quem sio se cultivarem
o bom humor com naturalidade. E importante que todos
aprendamos a rir de nés mesmos.

Um aspecto importante no processo de aprendermos a
rir de nds mesmos é ndo ter medo de cometer erros.

Quando eu era bispo, tentamos organizar um coro da ala.

A LIAHONA
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Tinhamos um bom lider, 0 irmao Anderson. Ele, porém,
incentivou-me a cantar no coro. Senti que para apoiar 0
irmao Anderson e os outros, eu devia tentar cantar com
eles, mas as coisas foram de mal a pior.

O irmao Anderson gostava de convidar os membros
do coro a desenvolverem seus talentos cantando solos.
Certo domingo, no ensaio do coro, ele pediu-me que can-
tasse um pequeno solo. Achei muito dificil recusar seu
convite ali na frente de todo o coro, de modo que na reu-
nifio sacramental, durante o nimero do coro, tentei can-
tar 0 solo. Fiquei com tanto medo que o papel tremia na
minha mio, a ponto de eu mal conseguir segura-lo.
Senti-me envergonhado ¢ humilhado. Toda a minha
méscara de dignidade desapareceu naquele momento.

Depois da reunizio, quando descia do piilpito, fui aco-
lhido com sorrisos calorosos e manifestagoes de carinho e
apoio. Alguém disse: “Puxa, bispo, realmente nos fez bem
vé-lo assim tao amedrontado”. Naquele dia, o bispo se
tornou mais humano.

Nossos lideres demonstraram que podemos desfrutar
tanto da fé quanto do bom humor. Foi dito a respeito do
Presidente Heber C. Kimball (1801-1868) que ele orava e
conversava com Deus “como um homem fala com outro”.
(Abraao 3:11) No entanto, "em certa ocasiio, enquanto
proferia uma solene stiplica em favor de um de seus seme-
Ihantes, ele surpreendeu o circulo de oragio ao rir bem al-
to no meio de sua oragdo. Rapidamente recobrando a
compostura ¢ a reveréncia, ele desculpou-se, dizendo:
‘Senhor, orar por certas pessoas sempre me faz rir'”.” Esse
mesmo senso de humor também era uma caracteristica de
seu neto, o Presidente Spencer W. Kimball (1895-1985).

Qutro homem que tinha muito senso de humor ¢ en-
tusiasmo era o Elder LeGrand Richards (1886-1983) do
Quérum dos Doze Apéstolos. Certo dia, um presidente
de estaca foi conversar comigo em meu escritdrio. Ao
sair, parou para falar com o Elder Richards, que visitaria
sua estaca uma ou duas semanas depois. Ele perguntou:
“Como estd, irmao Richards!?” E aquele grande Apéstolo
respondeu: “Bem, presidente, vou dizer-lhe como estou.
Meu corpo, a casa onde moro, estd ficando velho e decré-
pito”. Entdo acrescentou, com todos os seus 95 anos de
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vida como testemunho disso: “Mas o verdadeiro

LeGrand Richards estd a mil”.

Um bom senso de humor ajuda-nos a aprimorar nos-
sos talentos. Um dos talentos que precisam ser enorme-
mente ampliados € nossa sensibilidade em relagio aos
outros, e isso inclui estendermos 4 mao para outras pes-
soas e tocar-lhes o coragdo. Se aprendermos a nao ter
medo, poderemos estimular essa mesma sensibilidade e
amor nos outros, Sob a influéncia do Espirito Santo, nos-
sos talentos sio amplamente magnificados.

O equilibrio em grande parte consiste em saber quais
sdo as coisas que podem ser mudadas, colocando-as em
sua devida perspectiva, e reconhecer as que nunca mu-
dardo. O equilibrio também é uma questdo de atitude.
Que nossa atitude seja a de procurarmos o equilibrio, a
sabedoria e a compreensao em tudo o que fizermos. [J

NOTAS

1. Key to the Science of Theology (1877), pp. 101-102,

2. Thomas Wentworth Storrow Higginson, citado em
The New Dictionary of Thoughts (1961), p. 283.

3. Citado em Burton Stevenson, org., The Home Book of
Quotations (1934), p. 938.

4. Cirado em The New Dictionary of Thoughts, p. 283.

5. Orson E Whitney, The Life of Heber C. Kimball (A Vida de
Heber C. Kimball) (1992), p. 427.

IDEIAS PARA OS MESTRES FAMILIARES

I. E muito importante para nosso bem-estar pessoal
manter um equilibrio justo em nossa vida.

2. E muito mais facil para aqueles que possuem uma
balanga fiel cederem “ao influxo do Santo Espirito”
(Mosias 3:19), que ird nos ajudar a manter o equlibrio.

3. O equilibrio em grande parte consiste em saber quais
sao as coisas que podem ser mudadas, colocando-as em sua
devida perspectiva, e reconhecer as que nunca mudario.

4. Serd mais ficil transpormos os obsticulos da vida se
cultivarmos © bom humor e aprendermos a rir de nés
Mesmos.

5. O equilibrio é uma questio de atitude, que pode ser
moldada por nossos desejos justos e pela oracio ao Pai
Celestial.
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VOLES DA IGREJA

Empenhar-se pela Fxceléncia

Presidente Gordon B. Hinckley disse: “Este é  desta grande Igreja cuja influéncia estd sendo sentida
o grande dia de decisdo para todos nés. Para  em todo o mundo. Somos pessoas com um presente e
muitos, € o momento de comegar algo que terd con-  um futuro importantes. (... ) Sejam excelentes”. (“A
tinuidade por toda a sua vida. (.. .) Ergam-se até o Busca da Exceléncia”, A Lichona, setembro de 1999,
nivel de exceléncia espiritual, mental e fisica. Vocés  p. 6) A seguir ha histdrias de jovens que estdo empe-

podem fazé-lo. Talvez nao sejam génios. Talvez nhando-se para alcancar a exceléncia em sua

lhes faltem algumas habilidades. Mas exis- vida ao tentar seguir o exemplo do

tem muitos que podem fazer mais do que Salvador, Jesus Cristo, e viver Seu

estdo fazendo agora. Somos membros evangelho.

Olhar e Ver
Shane Wise, conforme narrado a Christie Giles
le ndo percebe que vai atrasar-nos para a visita @ melhor — menino se ndo estivéssemos atrasados, racionalizei. Mas nao
familia que ja ensinamos? eu gritava interiormente a0 consegui convencer a mim mesmo.
pedalar por uma curva. Eu servia como missiondrio na Apds uma bela discussao sobre o sacrificio e o servigo,
Missdo Taiwan Taipei e meu novo companheiro, o élder  dirigimo-nos para nosso proximo compromisso. Mas an-
Loo, estava, como sempre, indo mais devagar do que eu.  tes de chegarmos muito longe, percebi que estava sozi-
Vi que ele estava conversando com uma mulher que nho novamente. O élder Loo estava ajudando um
com uma mao segurava uma vara ¢ com a outra aperta- homem bébado que sofrera um acidente de motocicleta.
va 0 brago de um garotinho que chorava. Ouvi o élder Ao atravessarmos lentamente o mercado lotado, meu
Loo tentar convencé-la a ndo bater no menino. Ao par- companheiro parou mais uma vez. Vi quando ele se ajoe-
tir, ela soltou a vara. lhou ao lado de uma crianga que estava chorando e pa-
Quando finalmente chegamos a nosso destino, meu  recia perdida. Os olhos dela estavam vermelhos e
companheiro ensinou a familia acerca do “primeiro e  inchados e seu rosto estava banhado em lagrimas. S6 fo-

grande mandamento”, amar o Senhor. “E 0 segundo, se-  mos embora depois que o élder Loo achou pessoas que se

melhante a este, é” leu ele, “Amaris o teu préximo co- comprometeram a localizar os pais do menino.
mo a ti mesmo.” (Mareus 22:38-39) Segui em siléncio, pensando mil coisas a0 mesmo tem-

Fiquei atordoado. Embora eu ja houvesse ensinado es-  po. Por que eu ndo havia reparado aquela crianca chorando?
sa palestra diversas vezes, era como se estivesse ouvindo  Ou 0 motociclista? Por que ele enxergava coisas que eu ndo
essa escritura pela primeira vez. Eu teria ajudado aquele  conseguia?
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Foi entao que me ocorreu algo. Ele via oportunidades
para servir porque as procurava. Ele nao andava com
lentidao por estar apenas apreciando a paisagem; na
verdade, estava procurando pessoas que precisassem de
ajuda.

Fiquei a perguntar-me o que eu conseguiria ver se
realmente olhasse.

Na manha seguinte, nio corri na frente de meu com-
panheiro. Andamos lado a lado, olhando, ouvindo e
prontos para servir.

Desde aquele momento, sempre que acho que nin-
guém necessita de minha ajuda, diminuo o passo e olho

novamente. E impressionante o que consigo ver.

A

]

Um Pro

Anna Albano

ama de Estudo

uando eu tinha apenas cinco anos de idade, meu pai
disse-me que estava impressionado com meus cader-
nos escolares. Ele disse-me que eu deveria aprender em
todos os momentos livres de que dispusesse. Como ele
faleceu pouco depois, essa foi a dltima vez que vi meu
pai realmente feliz comigo. Conseqiientemente, sempre
estudei por vontade prépria, mas também por causa de
meu pai.
Muitos anos depois, quando estava na universidade,
estudei muito e gostei muito da experiéncia. Quando
fui batizada no Ramo Népoles Centro, Distrito N4poles
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Itilia, minha alegria tornou-se comple-
ta. Eu achara a verdade que sempre
buscara. Passava horas lendo o Livro de
Mérmon, outras escrituras e a revista
da Igreja em italiano, Liahona. Quanto
mais eu estudava essas obras inspira-
das, maior era meu desejo de aprender.
Que alegria sentia ao estudar o evange-
lho! Eu adorava por os mandamentos
em pratica e fazer visitas como profes-
sora visitante e trabalhar com os mis-
siondrios.

Contudo, a medida que aumentava
minha atengéo pelo aprendizado espiri-
tual, comecei a negligenciar meus estu-
dos universitarios. Até cheguei a faltar a
provas por ndo ter estudado o suficiente.
Quando minha mae nio-membro intei-
rou-se de meus novos hébitos, disse:
“Chega dessa Igreja! Chega desses mor-
mons!”

Suas palavras atingiram-me em cheio.
Minha conduta nio era culpa da Igreja;
eu era a tinica responsavel. Senti-me en-
vergonhada por dar um mau exemplo 2
minha mie.

En sabia que meus estudos universitdrios eram impor-
tantes, mas nao conseguia parar de estudar o que era tdo
delicioso para minha alma. O que eu poderia fazer?
Busquei a Deus em orago. Por fim, depois de muitas ora-
¢oes, obtive a resposta.

Hoje, hd duas pilhas de livros em minha escrivani-
nha. A direita, estdo as escrituras e o exemplar do més
de La Stella; & esquerda, o material de estudo para meu
proximo exame. Todos os dias, inicio e termino meu es-
tudo com uma escritura. Estabeleci um horério rigido
e, nos intervalos, presenteio-me com um artigo da re-
vista ou um capitulo do Livro de Mérmon.

Com esta experiéncia, aprendi uma grandiosa ligao.
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Devemos desenvolver-nos em todas as coisas boas para
podermos ser um exemplo positivo € servir as pessoas.
O préprio Jesus “crescia ( . . . ) em sabedoria, ¢ em
estatura, e em graga para com Deus e os homens”.
(Lucas 2:52)

Continuo meu programa de estudo, tentando sempre
permanecer perto do Senhor e encontrar formas de ser-
vir a Ele em todas as minhas atividades, tanto espirituais
como seculares.

Ser Aceita

Jennifer Parry

uando estava no quarto do hotel pensando na com-

petigdo esportiva de que participaria no dia seguinte,
debati-me com todas as dificeis emogoes que uma jovem
de 16 anos pode ter. Sentia que estava correndo pior do
que nos anos anteriores. Sentia-me feia. O fato de nunca
ter namorado s6 aumentava meus sentimentos de insegu-
ranga. Eu queria muito ser aceita.

Eu fora para a cama mais cedo ¢ minhas companhei-
ras de equipe achavam que eu jd estivesse dormindo.
Ouvi-as rir e dizer, sacudindo meus ombros: “Aqui, Jenny.
Tome um pouco de dgua”. Pelo cheiro, tive certeza de que
nao era agua.

Fiquei furiosa com essas “amigas” que estavam tentan-
do fazer uma brincadeira de mau gosto. Elas achavam
que eu era idiota? Tive medo de que elas quisessem for-
gar-me a tomar dlcool. Tudo o que eu desejava era a se-
guranca de minha familia, mas isso parecia infantil para
alguém da minha idade.

Mil perguntas passaram-me pela mente. Se ew beber,
vou ser aceita e tornar-me popular? Sevd que o dleool vai dei-
xar-me mais bonita? Serd que vou correr mais rapido ou mes-
mo vencer a corrida amanha?

Eu sabia as respostas dessas perguntas. Disse com fir-
meza: "Nao, isso ndo é dgua e nio vou beber”. Embora
aquelas duas meninas tenham me vencido na competigao
do dia seguinte, eu sabia que, aos olhos do Senhor, fora
vitoriosa em uma corrida bem mais importante.
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A viagem de 6nibus de volta para casa pareceu-me in-
termindvel. Estava ansiosa para voltar para junto de mi-
nha familia e contar a minha mie o que acontecera.

Na noite seguinte, na hora do jantar, minha mae deu-
me um presente. Meus cinco irmdos ficaram observando-
me abri-lo. Era para mostrar como minha familia estava
orgulhosa de minha decisio de viver a Palavra de
Sabedoria.

Naquela noite, na mesa de jantar, minha familia aju-
dOU'me a Senl:ir-rnc talentosa, atraente e aceita — uma
aceitagdo que talvez eu nunca venha a encontrar na es-
cola ou em qualquer equipe desportiva.

Pre

da

rar-se para as Tempestades
ida
Anja Miller
NU norte da Alemanha, ¢

vam demorando a chegar naquele ano. Assim, nem

de moro, as nevascas esta-

prestei atencdo a previsiao do tempo no rddio naquela
manhd, que mencionava a possibilidade de neve. Se por
acaso a temperatura mudar, pensei, jd vou estar em casa.
Sai de casa e peguei o 6nibus, sem levar nenhum casaco.

Quando acabaram as aulas, estava nevando muito, e
depois que desci do Onibus, tive de seguir ainda um bom
trecho de biciclera. Fiquei com raiva de mim mesma por




ter ignorado a previsao meteoroldgica.

O cortante vento oriental soprava contra minha peie, e
pequenos flocos de neve agoitavam-me o rosto como se fos-
sem mil alfinetes. Um calafrio gelado percorreu-me o cor-
po. A volta para casa foi ndo apenas dificil, mas dolorosa.

Quando finalmente cheguei a casa, troquei de roupa e
fiquei observando a nevasca do conforto de meu quarto.
Ocorreu-me que podemos comparar esta vida com a ex-
periéncia que tive naquele dia.

Sabemos que @is vezes nossa fé e obediéncia serio pos-

tas 3 prova na vida. Contudo, por vezes ignoramos os

sinais de adverténcia e nao nos preparamos o suficiente
para resistir as tentagGes. Sei por experiéncia propria que
podemos encontrar-nos em situagoes dificeis mais rdapido
do que gostariamos. A preparagao espiritual pode ajudar-
nos a saber o que nosso Pai Celestial deseja para nés, e a
preparagio torna possivel que nosso espirito governe o
corpo quando formos tentados. Preparar-se é muito me-
lhor do que passar pelas dores do pecado.

Cada um de nés deve preparar-se para as tempestades
da vida, que certamente virdo, mesmo quando nio as vir-
mos no horizonte imediato. [







A DIVERSIDADE E A ESCOLHA NAO SAO OS ASPECTOS

PRIMORDIAIS DA LEl. O QUE E MAIS IMPORTANTE E NOS
AJUDA A ALCANCAR NOSSA META DA VIDA ETERNA E O
AMOR A DEUS, A OBEDIENCIA A SEUS MANDAMENTOS E

A UNIDADE NA REALIZACAO DA OBRA DE SUA IGREJA.

Impo

Elder Dallin H. Oaks
Qubérum dos Doze Apdstolos

livito de Mateus contém a repreensio do

Salvador aos escribas e fariseus: “Dizimais a

horteld, o endro e 0 cominho, e desprezais o

mais importante da lei, o juizo, a misericérdia

e a fé; deveis, porém, fazer estas coisas, ¢ nao omitir
aquelas”. (Mateus 23:23; grifo do autor)

Gostaria de abordar alguns assuntos importantes que

podemos negligenciar caso voltemos nossa atengio ex-

clusivamente a questdes de menor relevincia. Esses

temas sobre os quais vou versar sio qualidades co-

mo a fé e o amor a Deus e a Sua obra, que nos con-

duzirdo em um curso firme rumo a nossas metas

eternas.

Ao falar sobre assuntos importantes, vou pro-

curar contrastar nossas metas eternas lnﬂis L'l\':\'tl'

das com os mérodos mortais ou objetivos

imediatos que usamos para alcanga-las. O apésto-

lo Paulo descreveu a diferenga entre a perspectiva
terrena ¢ a eterna nas seguintes palavras: “Nao atentan-
do nés nas coisas que se véem, mas nas que se nao véem;
porque as que se véem $Ao temporais, e as que se¢ nao
véem sao eternas”. (Il Corintios 4:18)

Se nos concentrarmos demais em nossos mérodos ou
ﬂl'\jct'i\'ns terrenos Gbvios, pe deremos pcrdur de vista nos-

sas metas eternas, as quais o apdstolo Paulo se referiu
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como “coisas ( . . .

) que se ndo véem”. Se agirmos assim,
poderemos esquecer para onde devemos dirigir-nos ¢, em
termos espirituais, ndo chegar a lugar aleum. Nao melho-
ramos nossa posigio na eternidade somente voando mais
longe ¢ mais rapido na mortalidade, mas somente deslo-
cando-nos sabiamente na direcao correta. Conforme o
Senhor nos disse em revelagées modernas, *“Aquilo que o
Espirito vos testificar ( ... ) [fazei] em toda santidade de
coragao, andando retamente perante mim, refletindo sobre
o resultado de vossa salvacao”. (D&C 46:7; grifo do autor)

Nio devemos confundir meios com fins. O vefeulo
ndo € o destino final. Se perdermos de vista nossas metas
eternas, poderemos ser levados a achar que a coisa mais
importante é a nossa velocidade de deslocamento e que
qualquer caminho vai conduzir-nos ao local que deseja-
mos. O apostolo Paulo descreveu essa atitude como
“[ter] zelo de Deus, mas ndo com entendimento”.
(Romanos 10:2) O zelo ¢ um meio, ndo uma meta. O ze-
lo, até mesmo por Deus, precisa ser acompanhado de
“entendimento” de Seus mandamentos e de Seu plano
para Seus filhos. Em outras palavras, o mais importante
da meta eterna nao deve ser substitufdo pelo método
mortal, por mais excelente que seja.

Até o momento, ative-me a aspectos gerais. Agora da-
rei trés exemplos.
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FAMILIA

Todos os santos dos dltimos dias compreendem que ter
uma familia eterna € uma meta eterna. A exaltagio é um
assunto familiar e ndo pode ser alcancada fora do convé-
nio eterno do casamento, que possibilita a continuaco
dos gloriosos relacionamentos familiares. Mas isso nio sig-
nifica que tudo o que disser respeito as familias mortais se-
ja uma meta eterna. Ha muitos objetivos a curto prazo
relacionados & familia (como aumentar a uniio, a solida-
riedade ou 0 amor no lar) que constituem métodos, nio as
metas eternas que buscamos acima de to-
das as outras. Por exemplo, a solidariedade

A exaltagao é um assunto familiar e nao pode ser al-
cancada fora do convénio eterno do casamento, que

possibilita a continuac¢éo dos glorioses relacionamen-

tos familiares.

familiar que enseje uma iniciativa ruim obviamente nio
representa virtude alguma. Tampouco a solidariedade fa-
miliar deve ser utilizada para ocultar e perpetuar alguma
pratica nociva, como 0s maus-tratos.

O propésito das familias mortais é trazer filhos ao
mundo, ensind-los 0 que é certo e preparar todos os
membros da familia para a exaltagio em relacionamentos
familiares eternos. O plano do evangelho inclui o tipo de
governo, disciplina, solidariedade e amor familiar que se
harmonizam com essas metas mais elevadas. Contudo,
até mesmo o amor dos membros da familia deve sujeitar-
se a0 primeiro e grande mandamento, que ¢ amar a Deus
(ver Mateus 22:37-38), e a orientacio do Salvador: “Se
me amais, guardai os meus mandamentos”. (Jodao 14:15)

Como Jesus ensinou: “Quem ama o pai ou a mae mais
do que a mim ndo ¢ digno de mim; ¢ quem ama o fi-

lho ou a filha mais do que a mim nao é digno de mim”.

(Mateus 10:37)




ESCOLHA OU ARBITRIO

Meu préximo exemplo nesta mensagem sobre assun-
tos de grande importincia tem a ver com o papel da es-
colha ou arbitrio.

Poucos conceitos tém o poder de iludir-nos tio facil-
mente quanto a idéia de que a liberdade de escolha, ou o
livre-arbitrio, ¢ uma meta final. Para os santos dos qlti-
mos dias, essa possivel confusio deve-se em parte ao fa-
to de que o arbitrio moral — o direito de escolher — &
um aspecto fundamental da mortalidade. Sem essa pre-
ciosa didiva de Deus, o propésito da vida mortal ndo po-
deria cumprir-se. Para garantir nosso arbitrio na
mortalidade, travamos uma grande luta que o livro de
Apocalipse chama de “batalha no céu”. Em conseqiién-
cia dessa guerra pré-mortal, o diabo ¢ seus anjos foram
expulsos do céu e perderam a oportunidade de possuir
um corpo nesta vida. (Ver Apocalipse 12:7-9.)

Mas nossa luta para garantir o arbitrio foi vitoriosa. O
teste neste estado pos-guerra ndo ¢ garantir a liberdade
de escolha, mas usi-la, escolher 0 bem em vez do mal pa-
ra que tenhamos condi¢des de atingir nossas metas eter-
nas. Na mortalidade, a escolha é um método, nio uma
meta.

Obviamente, os mortais ainda precisam resolver mui-
tas questoes relativas a quais restriches ou conseqgiiéncias
devem acompanhar as escolhas. Mas essas questoes di-
zem respeito a liberdade, ndo ao arbitrio. Muitos nao
compreendem esse fato importante. Somos responsdveis
por utilizar nosso arbitrio em um mundo de escolhas.
Nfo basta fingir que nosso arbitrio foi retirado quando
nio somos livres para exercé-lo sem sermos afetados por
conseqiiéncias indesejdveis.

Como a escolha é um método, as decisbes podem pen-
der para qualquer lado em determinado assunto e servir
a qualquer meta. Portanto, os que consideram a liberda-
de de escolha uma meta podem facilmente tentar justifi-
car qualquer escolha feita. A “escolha” pode até
rornar-se um slogan para justificar determinada decisio.
Por exemplo, hoje a pessoa que diz “Sou pré-escolha” é
aquela que se opde a quaisquer restrigdes legais 2 decisio
da mulher de realizar um aborto.
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Hé mais de 30 anos, quando eu era um jovem profes-
sor de direito, publiquei um artigo pioneiro sobre as con-
seqiliéncias legais do aborto. Desde aquela época, venho
observando de perto a discussao nacional e as tristes de-
cisoes da Suprema Corte dos Estados Unidos quanto ao
chamado “direito de abortar”. Fico admirado com a pers-
picdcia com que as pessoas que inicialmente pediram e
agora defendem o aborto legalizado e irrestrito desloca-
ram o foco do debate dos prés e contras morais, éticos e
médicos das restrigoes legais ao aborto e centraram-no
no aspecto da escolha. O slogan ou lema “pré-escolha”
tem um efeito quase mdgico para justificar o aborto e
neutralizar a oposicio a ele.

Os slogans “pro-escolha” vém-se mostrando parti-
cularmente atraentes para os santos dos tltimos dias, por
sabermos que o arbitrio moral, que pode ser descrito co-
mo o poder de escolher, é uma necessidade fundamental
no plano do evangelho. Por essa definigio teolégica, to-
dos os santos dos tltimos dias sdo “pré-escolha”. Mas
concordar com a necessidade de arbitrio moral nio esgo-
ta 0 assunto para nés. A escolha é um mérodo, nfdo a me-
ta final. Vamos prestar contas de nossas escolhas, e
somente as que forem justas nos conduzirdo a nossas me-
tas eternas.

Nesse aspecto, os santos dos tltimos dias seguem os
ensinamentos dos profetas, e a orientagio

P

é clara. O
Senhor ordenou: “Nio (... ) matards nem fards coisa al-
guma semelhante”. (D&C 59:6) A lgreja opde-se ao
aborto realizado por conveniéncia pessoal ou social.
Nossos membros sio ensinados que, exceto em casos
muito raros, ndo devem submeter-se a abortos, tampou-
co realiza-los, incentiva-los, planeji-los ou paga-los. Essa
diretriz mostra-nos o que precisamos fazer em relagiio aos
aspectos mais importantes da lei, as escolhas que nos aju-
darfio a alcangar a vida eterna.

No mundo de hoje, nédo seremos fiéis a nossos ensina-
mentos se formos meramente “pré-escolha”. Devemos
erguer-nos em defesa da escolha correta. As pessoas que
se recusarem a refletir além dos slogans e campanhas co-
mo a “pré-escolha” acabarao por desviar-se das metas
que alegam possuir e por apoiar resultados que talvez nio
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apoiariam se lhes fossem apresentados sem disfarces.

Por exemplo, pensem no uso que alguns fizeram das
possiveis excegdes de nossos ensinamentos contra o abor-
to. Nossos lideres ensinam que os tinicos casos justifica-
veis sao quando a gravidez resulte de estupro ou incesto
ou quando um médico competente constatar que a vida
ou a satide da mae estd correndo sério risco ou que o fe-
to tem graves defeitos que ndo lhe permitirdo sobreviver
apos o nascimento. Mas mesmo essas excegdes ndo cons-
tituem justificativa automdtica para o aborto. Como o
aborto é um assunto da mais alta seriedade, somos acon-
selhados a cogitd-lo somente depois que as pessoas envol-
vidas conversarem com o bispo e receberem confirmacio
divina por meio da oracio.

Alguns santos dos dltimos dias afirmam que o aborto é
condendvel, mas usam essas circunstincias excepcionais
como base para sua posigio pré-escolha, mostrando-se fa-
voraveis a lei que permite o aborto opcional em todas as
situagoes. Essas pessoas devem reconhecer que as circuns-
tAncias descritas nessas trés excegoes sio extremamente
raras. Por exemplo, a concepgao por incesto ou estupro (o
exemplo mais citado pelos defensores do aborto opcional)
é a causa de um nimero infimo de abortos. Mais de 95 por
cento dos milhoes de abortos realizados anualmente poem
fim 2 vida de um feto gerado em relagdes consensuais.
Assim, 0 que esta por tras de mais de 95 por cento dos ca-
sos nao é a defesa da liberdade de escolha, mas a tentati-
va de evitar suas conseqiiéncias.! Utilizar argumentos de
“escolha” para procurar justificar a alteragao dos efeitos
da decisio é um exemplo clissico de omitir o que o
Salvador chamou de “o mais importante da lei”.

Uma importante base para as justificativas seculares
ou filoséficas para o aborto opcional é o argumento de
gue a mulher deve ter controle sobre seu préprio corpo.
Nao faz muito tempo, recebi uma carta de um atencioso
santo dos dltimos dias de fora dos Estados Unidos que
analisou esse argumento em termos seculares. Como a
analise dele chega 3 mesma conclusio que demonstrei
em assuntos religiosos, cito-a aqui em beneficio das pes-
s0as mais propensas a serem pcrsuadidas por essa linha dﬂ

raciocinio:

“Todas as mulheres tém,
nos limites da natureza, o direi-

to de escolher 0 que vai ou ndo acontecer
COm Seu COTpo; a0 mesmo empo, a0 responsi-

veis pela forma pela qual o utilizarem. Se por escolha
propria elas portarem-se de forma a ocasionar a concep-
¢ao de um feto humano, elas nao s6 tém direito ao feto,
mas também a responsabilidade por ele. Caso se trate de
uma gravidez indesejada, elas ndo tém justificativa para
encerri-la alegando que interfere em seu direito de esco-
lha. Elas mesmo escolheram o que iria acontecer com seu
corpo ao correrem o risco de engravidar. Elas fizeram sua
opgdo. Se ndo dispuserem de motivos melhores, sua
consciéncia deve dizer-lhes que o aborto é uma escolha
altamente irresponsavel.

O que constitui um bom motivo! Como um feto hu-
mano tem valor intrinseco e infinito, a dnica razio justi-
ficavel para o aborto seria a violagio ou privagao da
liberdade que a mulher rem de escolher 0 que acontece-
ri ou nio com seu corpo, ou uma ameaca a essa liberda-
de. Os aspectos sociais, educacionais, financeiros e
pessoais por si s6 ndo devem ultrapassar o valor da vida
que o feto representa. Essas consideragoes podem levar a
decisao de entregar o filho para adogdo depois de seu
nascimento, mas nunca a de terminar sua existéncia no
ttero.

A liberdade que a mulher tem de escolher o que vai
ou néo acontecer com seu corpo € obviamente violada
pelo estupro ou incesto. Quando a concepgao ocorre
em tais circunstancias, a mulher tem o direito moral e
legal de fazer o aborto, pois a gestagdo ¢ resultado da ir-
responsabilidade de outra pessoa, nao dela. Ela nio de-
ve ser obrigada a assumir a responsabilidade por isso.
Forga-la em virtude da lei a levar a termo a gravidez se-
ria um atentado ainda maior contra seus direitos. Ela
também tem o direito de recusar um aborto, o que lhe
proporcionaria o direito ao feto e também a torna res-
ponsivel por ele. Ela poderia posteriormente renunciar
a esse direito e responsabilidade dando o filho em ado-
gao. Qualquer uma delas constituiria uma escolha res-

ponsdvel.”
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O autor dessas
palavras também apli-
cou © mesmo raciocinio para as
duas outras excegdes previstas em nossa doutrina (o caso
do risco para a mae e do bebé que nao sobreviverd apos
O parto).

Vou concluir esta discussao sobre a escolha com ou-
tras duas idéias breves.

Se afirmarmos ser contrarios ao aborto em nossa vida
pessoal, mas favordveis a ele como politica piblica, esta-
remos dizendo que ndo usaremos nossa influéncia para
estabelecer leis que incentivem escolhas justas em assun-
tos que os servos de Deus definiram como pecados sérios.
Insto os santos dos dltimos dias que tenham assumido es-
54 pOSIgAO a perguntarem a si mesmos quais outros peca-

dos graves devem ser descriminados ou tolerados pela lei

| B

em virtude dessa teoria de que
as pessoas nao devem ser detidas em suas escolhas. Sera
que devemos discriminar os maus-tratos s criangas ou
minimizar seus efeitos legais! E a crueldade contra os ani-

mais! E a poluigao? E as fraudes? E os pais que decidem

abandonar a familia em busca de mais liberdade ou
conforto?

Da mesma forma, alguns defendem a po-

si¢do “pré-escolha” dizendo que nio deve-

mos legislar sobre temas morais. As pessoas ;

que a lei de crimes ndo legisla sobre nada .h
_— -

F

que assumem essa posicao devem perceber

além da moralidade. Devemos revogar to-
das as leis com bases morais para que nos-

s0 governo ndo puna as escolhas que

algumas pessoas considerem imorais? Um ato

o

A orientacao profética & clara. O
Senhor ordenou: “Néo ( . . . ) mata-
ras nem faras coisa alguma seme
lhante”. (D&C 59:6) A Igr
opde-se ao aborto realizade pe
conveniéncia pessoal ou se




dessa narureza daria fim a rodas as leis relativas aos
crimes.

DIVERSIDADE

Minha dltima ilustragio dos efeitos nocivos de confun-
dir os meios com os fins e 0s métodos com as metas diz
respeito A diversidade. Poucas palavras produziram mais
confusdo em nossa época do que essa. Um respeitado juiz
federal pronunciou-se sobre as atuais mudangas na cultu-
ra e nos valores observando que “um novo credo em cele-
da diversidade
proclamando: ‘Divididos Venceremos

bracio parece estar emergindo,

I Mesmo em ter-
mos religiosos, As vezes ouvimos as palavras “celebrar a di-
versidade” como se ela fosse uma meta final.

A palavra diversidade tem usos legitimos para descrever
uma condicdo, como ao se discutir a “diversidade racial e
cultural”, Da mesma forma, o que agora chamamos de
“diversidade” aparece nas escrituras como uma condigao.
[sso se faz evidente sempre que se descrevem as diferen-
¢as entre os filhos de Deus, como nas numerosas referén-
cias escrituristicas a nagdes, tribos, linguas e povos.

Contudo, nas escrituras, os objetivos que aprendemos
que devemos seguir em busca de nossas metas eternas sdo
ideais como o amor e a obediéncia. Esses ideais néio nos
aceitam como somos, mas exigem que cada um de nds
efetue mudangas. Jesus nfio orou para que Seus seguido-
res fossem “diversos”. Orou para que fossem “um”. (Joao
17:21-22) As revelagoes modernas nao dizem: “Sede di-
versos; e se nao sois diversos, nao sois meus”. Dizem, is-
to sim, “Sede um; e se ndo sois um, ndo sois meus”,
(D&C 38:27)

Como a diversidade é uma condi¢do, um método, um
objetivo de curto prazo (e nio uma meta final), sempre
que se fizer mencio a diversidade, cabe perguntar: *Que
tipo de diversidade!” ou “Diversidade em que circuns-
tncias ou condigdes!” ou “Diversidade para alcangar
que meta!” Isso é importante principalmente em nossos
debates politicos, que devemos conduzir ndo com base
em slogans, mas em metas que almejamos e em métodos
ou objetivos a curto prazo que nos ajudario a atingi-las.
A diversidade por si s6 ndo tem significado e pode
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facilmente ser utilizada para produzir resultados inaceité-
veis. Por exemplo, se a diversidade € a meta principal em
uma comunidade, isso quer dizer que devemos procurar
garantir que no local se aceitem ladrdes e pedéfilos, as-
sassinos e psicopatas! A diversidade pode ser um bom
método para alcangarmos alguma meta a longo prazo,
mas as discussoes precisam ir além do slogan para identi-
ficar a meta, especificar a diversidade proposta e explicar
como esse tipo de diversidade ajudara a alcangar o obje-
tivo desejado por todos.

Nossa Igreja tem uma forma de lidar com as Gbvias di-
ferengas culturais e étnicas existentes entre nossos mem-
bros. Ensinamos que o que nos une ¢ muito mais
do que
Conseqiientemente, nossos membros sdo orientados a

importante o que nos diferencia.
concentrar os esforcos em fortalecer nossa unidade, ¢ nio
glorificar nossa diversidade. Por exemplo, nosso objetivo
ndo é organizar alas e ramos locais de acordo com as dife-
rengas culturais ou com a origem étnica ou nacional, em-
bora isso s vezes ocorra temporariamente quando as
barreiras lingiiisticas o exigirem. Em vez disso, ensinamos
que os membros de grupos majoritdrios (em qualquer as-
pecto) tém a responsabilidade de aceitar os membros da
Igreja de outros segmentos, integrando-os plenamente e
dando-lhes oportunidades para participar ativamente da
Igreja. Procuramos estabelecer uma comunidade de santos
— “um corpo”, como chamou o apdstolo Paulo
(I Corintios 12:13) — onde todos se sintam necessarios e
queridos e busquem atingir as metas eternas que lhes sio
comuns.

Seguindo 0 mandamento que o Salvador nos deu de
sermos “um”, procuramos a unidade. A respeito disso, o
Presidente Gordon B. Hinckley ensinou: “Lembro-me de
guando o Presidente J. Reuben Clark Jr., como conselhei-
ro na Primeira Presidéncia, discursava deste pilpito e im-
plorava que houvesse unidade entre os portadores do
sacerddcio. Acho que ele ndo estava pedindo que renun-
cidssemos a nossa personalidade individual e nos tornisse-
mos robos saidos da mesma linha de produgio. Tenho
certeza de que ele nao estava dizendo que deveriamos pa-
rar de pensar, refletir e meditar como pessoas. Acho que
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estava afirmando que devemos auxiliar na realizacio da
obra de Deus, levar no coragio uma convic¢ao unida com
relagao as pedras fundamentais de nossa fé. (.. .) Se qui-
sermos ajudar a obra de Deus a ir avante, devemos ter no
coragio uma convicgao coesa de que as ordenangas e con-
vénios desta obra sao eternos em suas conseqgiiéncias”.’
Qualquer pessoa que pregar a unidade corre o risco de
ser mal-interpretada. O mesmo acontece com qualquer
uma que questionar a meta da diversidade. Ha o perigo
de serem chamadas de intolerantes. Mas a tolerincia nio
¢ aferada quando promovemos a unidade ou desafiamos
a diversidade. Novamente, citarei o Presidente Hinckley:
“Cada um de nés é uma pessoa distinta. Cada um de nés
¢ diferente. Devemos respeitar essas diferencas”
Em outra ocasifo, ele disse: “Precisamos empenhar-
nos ainda mais para cultivar o respeito mituo, uma ati-

tude de paciéncia, de tolerincia uns pclns outros a

despeito das diferencas doutrindrias e filosoficas exis-

rentes. Podemos discordar quanto a elas, mas devemos

fazé-lo com respeito e cortesia”.’

O Presidente Hinckley prossegue: "Uma de nossas re-
gras de fé declara: ‘Pretendemos o privilégio de adorar a
Deus Todo-Poderoso de acordo com os ditames de nossa
propria consciéncia; e concedemos a todos os homens o
mesmo privilégio, deixando-os adorar como, onde ou o
que desejarem’. (Regras de Fé 1:11) Espero estar sempre
ao lado de pessoas que defendam essa posicio. Nossa for-
ca reside em nossa liberdade de escolha. Ha forga na pro-
pria diversidade que existe em nosso meio. Contudo, ha
uma for¢a ainda maior no mandamento que Deus nos
deu de trabalhar para edificar e abengoar todos os Seus
filhos, seja gual for sua origem étnica ou nacional ou ou-
tras diferengas”.”

Para resumir, pregamos que deve haver unidade na co-
munidade dos santos e tolerdncia para com as diferengas

<

Ensinamos que o que ng muito mais

importante do s diferencia.

Conseql‘.’lenﬁémenie, nossol

embros sao

orientados.@ concentrar os esforcof®m fortalecer




pessoais que sao inevitdveis no que tange as crengas e
conduta de uma populagio diversificada. A tolerincia
obviamente pressupoe uma forma de confrontar as dife-
rengas alheias sem contendas. Mas a tolerincia néo exi-
ge que abandonemos nossos padrdes ou opinides sobre
escolhas politicas ou piblicas. A tolerincia é uma forma
de reagir a diversidade, ndo um mandamento para isen-
td-la de exames.

Pedidos insistentes em favor da diversidade no setor pri-
blico &s vezes tém o efeito de pressionar as pessoas que es-
tejam em posicoes majoritdrias a abandonarem os valores
fundamentais para dar lugar a posi¢oes divergentes das mi-
norias. Em geral, isso ndo substitui o valor da maioria pelo
de uma minoria. Pelo contririo, busca-se a diversidade com
o completo abandono de uma posigio oficial, de modo que
os valores de alguém nio sejam contraditos por uma posi-
¢io oficial ou semi-oficial. O resultado disso ndo é uma di-
versidade de valores, mas uma anarquia oficial de valores.
Creio que isso seja um exemplo da observacio feita por
Louis Pojman, ex-professor visitante da Universidade
Brigham Young, que disse que a diversidade pode ser utili-
zada como “eufemismo para o relativismo moral”.’

Hi centenas de exemplos disso, em que a busca da
meta da diversidade resulta na anarquia de valores que
chamamos de relativismo moral. Esses exemplos incluem
propostas variadas como proibir que escolas piblicas en-
sinem que determinados comportamentos sfo.errados ou
que o patriotismo € correto. Outro exemplo € a tentariva
de vedar a exibicio dos Dez Mandamentos em prédios
publicos.

Em uma época em que pensadores eminentes tém
condenado o fato de as universidades terem parado de
ensinar o certo e o errado, somos gratos por termos a
Universidade Brigham Young, que estd na contramio
dessa tendéncia. O relativismo moral, tido como a forga
dominante nas universidades americanas, nfio tem lugar
na BYU. O corpo docente ensina valores: o certo e o er-
rado que o evangelho de Jesus Cristo prega.

Para concluir, a diversidade e a escolha nao consti-
tuem os temas mais importantes da lei. O mais importan-
te € 0 que nos ajuda a alcangar nossa meta de vida eterna
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¢ o amor a Deus, a obediéncia a Seus mandamentos e a
unidade na realizacdo da obra de Sua Igreja. Ao acredi-
tarmos nisso € vivermos em harmonia com essa crenga,
iremos de encontro as encapeladas ondas modernas que
nos impelem ao individualismo e & tolerancia, em vez da
obediéncia e do trabalho conjunto. Embora nossas cren-
gas e priticas sejam impopulares, elas sdo certas e nio
exigem a obediéncia cega ou a uniformidade sufocante de
que seus criticos as acusam. Se formos unidos em nossa
meta eterna e nos principios inspirados que nos conduzi-
rao a ela, poderemos ser diversos nos esforgos individuais
que empreendermos para atingi-la, sem deixarmos de ser
coerentes com tais principios.

Sabemos que a obra de Deus nao pode ser levada avan-
te sem unidade e trabalho conjunto. Sabemos também que
os filhos de Deus ndo podem ser exaltados individualmen-
te. Tampouco pode uma mulher ou homem ser exaltado
no reino celestial a menos que ambos se unam no altruis-
mo do convénio eterno do casamento e decidam guardar
os mandamentos e honrar 0s convénios dessa unifio.

Testifico de Jesus Cristo, nosso Salvador. Na condigio
de Autor da Expiagio que pagou o prego incompreensi-
vel por nossos pecados, € Ele que estabelece as condigoes
necessirias para nossa salvagdo. Ele ordenou que guar-
dassemos Seus mandamentos (ver Jodo 14:15) e fossemos
“um”. (D&C 38:27) Oro para que fagamos as escolhas
mais sdbias de guardar os mandamentos e buscar a unida-
de que nos conduzird a nossa meta final, a “vida eterna,
que é o maior de todos os dons de Deus”. (D&C 14:7) O

De wm discurso devocional proferido na Universidade Brigham Young
em @ de fevereiro de 1999,

NOTAS
Ver Russell M. Nelson, “Reverence for Life", Ensign, maio

de 1985, pp. 11-14.

2. ]. Thomas Greene, "Activist Judicial Philosophies on Trial”,
Federal Rules Decisions 178 (1997): 200.

3. Teachings of Gordon B. Hinckley (1997), p. 672.

4. Teachings, p. 661.

3. Teachings, p. 665.

6. Teachings, p. 664.

7. *Viewpoint”, Daily Universe, 13 de outubro de 1998, p. 4.
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MENSAGEM MORMON

NAO FACA ISSO!

.. “As mentiras e os boatos que destroem reputagdes sio espa-
lhados ( . . . ) como as sementes de um dente-de-ledo. (. ..)
Nem as sementes nem os boatos podem ser reunidos.”
(Spencer W. Kimball, O Milagre do Perddo [1969], pdgina 60.)

Ver Exodo 20:16, Tiago 4:11




CULTIV

Tamara Leatham Bailey

ntegridade. Talve: vocé nfo tenha bem certeza do sig-

nificado dessa palavra, mas deve saber que precisa

possuir esse atriburo.
‘leér integridade significa agir em harmonia com as
Crencas pessoais. Significa ter a coragem de fazer o que €
certo, mesmo quando ninguém estiver observando.
Significa ser honesto consigo'mesmo. Por exemplo, José
demonstron integridade pessoal 2o resistir as investidas
da mulher de Porifar. Ele fez acoisa certa em umasitiia-
¢ao dificil. (Ver Génesis 39:7-12.)

Todas as vezes que vocé faz o que € certo, sua integri-
dade pessoal aumenta. Eis algumas formas pelas quais vo-
cé pode praticar a integridade:

m S¢ vocé tem emprego, trabalhe honestamente cada
hora que lhe for paga.

m Se vocé prometer estar em algum lugar em determi-
nado horirio, faga-o.

m Devolva o que tomar emprestado. (Ver Mosias
4:28.)

m Cumpra suas promessas. Realmente faca o gque dis-
ser que vai fazer.

m Abstenha-se de criticar as pessoas. Nao ouga
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mexericos nem os passe adiante.

m Scja confiavel. Faca suas tarefas domésticas e ligoes
de casa sem precisar ser lembrado.

m Respeite todas as leis, incluindo os limites de veloci
dade e as normas relativas aos cintos de seguranca.

m Seja honesto em suas tarefas escolares. Nunca aja de
forma desonesta.

n Admita guando estiver errado. Peca desculpas a
qualguer pessea que vocé possa ter ofendido.

m Seja responsavel com seu dinheiro.

m Quando alguém cometer erros que o beneficiem
(como dar troeo a mais no mercado, no banco e assim por
diante), corrija 0 erro mais rapido possivel.

m Diga sempre a verdade. Evite até mesmo pequenas
mentiras inocentes e meias verdades. Nao deixe de pro-
nunciar-se quando seu siléncio levar alguém a crer em al-
go que seja errado.

m Jamais deixe alguém persuadi-lo a fazer algoque vo-
cé saiba ser errado.

m Leia Mosias 18:8<10. Durante o sacramento e 1o
decorrer da semana, lembre a vocg mesmo as promessas

que voce fez por ocasiao do batismo, [
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Atualizacdo das Noticias
sobre os Templos

urante 0 més de outubro de 1999, o

62% e 0 63% templos em funciona-

mento da [greja foram dedicados,
em Columbia, Carolina do Sul e em Detroit,
Michigan. Nesse periodo, foi feita também a
cerimdnia de abertura da terra para o Tem-
plo de Nauvoo, Illinois, cujo significado é
histérico, e para o Templo de Birmingham,
Alabama. Em um dia s6, 14 de novembro de
1999, dois templos foram dedicados: um em
Halifax, Nova Scotia e o outro em Regina,

Saskatchewan (ambos no Canada).

A Dedicag@o do Templo de Columbia
Carolina do Sul

“O evangelho foi pregado aqui ha 160
anos”, disse o Presidente Gordon B. Hin-
ckley durante a dedicagio do Templo de Co-
lumbia Carolina do Sul, realizadaem 15 e 16
de outubro. “Nas geracdes que se seguiram,
centenas e milhares de pessoas filiaram-se &
Igreja. Construimos um templo aqui em Co-
lumbia parque é a capital do Estado e locali-

za-se praticamente no centro do Estado.”
Antes das seis sessoes dedicatérias, 20.000
pessoas estiveram no templo, no perfodo de
visitagiio publica. Os Elderes Dallin H. Oaks
e M. Russell Ballard, do Quérum dos Doze
Apéstolos e o Elder Monte J. Brough, dos
Setenta, Presidente da Area América do
Norte Sudeste, acompanharam o Presidente
Gordon B. Hinckley durante a dedicagao.
“Nés oramos por Tua obra em toda a Ter-
ra”, disse o Presidente Hinckley na oragio
dedicatdria. “Nés Te agradecemos pelos san-
tos fiéis, onde quer gque se encontrem, cujos
dizimos tornaram possivel a construgio deste
templo. Derrama béngaos sobre todos ¢les.
Abengoa-os com as coisas boas da Terra e do
céu, com seguranca e paz e amor em seu lar,
com vitalidade e for¢a para realizar seu traba-
lho e com grande alegria por servir em Tua
Igreja e reino, seja qual for o seu servigo.”
Localizado nos arredores do sudeste de
Columbia, o novo templo mede 1.087 me-

tros quadrados.

FOTOGRAFA DE R SCOTT LLOYD, CORTESIA DO CHURCH NEWS

O novo Templo de Columbia Carolina do Sul tem 1.087 metros quadrados.
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O Templo de Detroit
Michigan E Dedicado

Em 23 e 24 de outubro, o Presi-
dente Gordon B. Hinckley partici-
pou das seis sessdes dedicatérias do
Templo de Detroit Michigan. Ele es-
tava acompanhado pelo Elder Henry
B. Eyring, do Quérum dos Doze
Apéstolos e pelo Elder Jay E. Jensen,
dos Setenta, Presidente da Area
América do Norte Nordeste. Antes
da dedicacdo, 28.000 pessoas visita-
ram o templo.

O tio do Profeta Joseph Smith,
Stephen Mack, “trabalhou na pri-
meira estrada que atravessava a re-
gido que viria a se tornar Detroit”,
observou o Presidente Hin-
ckley. Ao falar dos membros que ser-
vem no novo Templo de Detroit Mi-
chigan, o Presidente Hinckley falou:
“Eles demonstram estar profunda-
mente gratos por esta sagrada estru-
tura e nds também nos sentimos feli-
zes por ela ter sido erigida e dedicada
aqui e porque o trabalho do Senhor
agora pode seguir em frente nesta
parte da Terra".

“Abencoa a todos os que adentra-
rem esses portais para gue sejam to-
cados pelo poder de Teu Espirito”,
disse o Presidente Hinckley na ora-
¢do dedicaroria. “Que seus pensa-
mentos possam voltar-se a Ti e ao

O Templo de Detroit Michigan, dedicado em 23 e 24 de outubro de 1999, tem 994
metros quadrados.

Teu Filho Amado, ocupando-se das
coisas referentes a eternidade. Que
possam servir com os olhos fitos em
Tua gléria.”

Localizado em Bloomfield Hills,
no subirbio de Detroit, o templo
tem duas salas de ordenancas e duas
salas de selamento, medindo 994
metros quadrados.

“Que esta estrutura brilhe como
uma luz resplandecente e bem-vin-
da, um refiigio contra as tormentas e

Milhares de pessoas reuniram-se para assistir @ ceriménia de abertura da terra
para o Templo de Nauvoo lllinois, que sera construido no lugar do templo original

de Nauvoo.
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tribulagdes do mundo”, continuou o
Presidente Hinckley na oragio dedi-
catdria. “Que esta seja uma casa de
paz, de amor e fé, onde Teus filhos
encontrem descanso apés a labuta
de sua vida didria.”

Ceriménia de Abertura da
Terra do Templo de Nauvoo

“Eu nunca vi nada que provocasse
tanto entusiasmo como este tem-
plo”, disse o Presidente Gordon B.
Hinckley na ceriménia de abertura
da terra em 24 de outubro, para o
Templo de Nauvoo Illinois.

Milhares de pessoas, inclusive vi-
rios dignitdrios civicos e governa-
mentais, reuniram-se para a cerimo-
nia na quadra de 1,2 hectares onde o
Templo de Nauvoo foi originalmen-
te construido. Compareceram tam-
bém o Elder Henry B. Eyring, do
Qudérum dos Doze Apdéstolos, o El-
der Jay E. Jensen, dos Setenta, Presi-
dente da Area América do Norte
Nordeste e o Elder Donald L. Stahe-
li, dos Setenta, Segundo Conselhei-
ro na Presidéncia da Area América
do Norte Central.

O novo templo “serd algo belo e,
esperamos, uma alegria para sem-
pre”, disse o Presidente Hinckley. O
Templo de Nauvoo, com seus 4.645
metros quadrados e cinco andares,

2000
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foi construido no infcio do
ano de 1840. Depois que os
membros sairam de Nauvoo
por causa da perseguicio, o
templo foi parcialmente des-
truido por fogo em outubro de
1848 e mais tarde derrubado
por um tornado.

O Presidente Hinckley res-
saltou que a parte externa da
estrutura sera muito seme-
lhante ao templo original.

Qutras noticias de novos
templos informam que foi rea-
lizada em 9 de outubro a ceri-
ménia de abertura da terra pa-
ra 0 Templo de Birmingham

Alabama.

Séo Dedicados Dois Tem-
plos no Canadéa no
Mesmo Dia

Pela primeira vez na histé-
ria da Igreja, dois templos sdo
dedicados no mesmo dia. Em
14 de novembro de 1999, o
Presidente Gordon B. Hin-
ckley dedicou o Templo de
Halifax Nova Scotia, € o Pre-
sidente Boyd K. Packer, Presidente
Interino do Quérum dos Doze Apds-
tolos, dedicou o Templo de Regina
Saskatchewan. Esses sio 0 64% e o
65° templos da lgreja em funciona-
mento.

A dedicacio do Templo de Hali-
fax foi originalmente planejada para
acontecer em 13 de novembro, sen-
do que a dedicacio do Templo de
Regina seria um dia depois, mas pro-
blemas de ordem mecanica fizeram o
voo do Presidente Hinckley para
Nova Scotia atrasar um dia. Devido
ao deslocamento necessdrio aos
membros para participarem das dedi-
cacdes, ambas foram realizadas no
mesmo dia.

“Quando a dedica¢io foi adiada”,
disse Richard Moses, segundo conse-
lheiro na presidéncia da Estaca
Dartmouth Nova Scotia e diretor do
comité local do templo, “os mem-
bros ndo demonstraram irritagao,
mas perguntaram o que poderiam fa-
zer, como por exemplo, abrir a porta
de sua casa para ajudar a diminuir os
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gastos de quem precisasse permane-
cer mais uma noite para participar
da dedicagio”.

“Nés oramos por todos os que o
olham do lado de fora, para que reco-
nhecam que é um local sagrado, dedi-
cado a Ti”, disse o Presidente Hine-

O Presidente Boyd K. Pac

ker participa da

kley na oracido dedicatdria.
“Oramos também para que to-
dos os que adentrem essas por-
tas possam ser limpos dos peca-
dos do mundo e reconhegam
que nesta casa santa eles estdo
lidando com coisas referentes a
eternidade.”

O Elder David E. Sorensen,
da Presidéncia dos Setenta, e
o Elder Gary ]. Coleman, dos
Setenta, Primeiro C‘nnselhcirn
na Presidéncia da Area Amé-
rica do Norte Nordeste, acom-
panharam o Presidente Gor-
don B. Hinckley.

Em Regina, Saskarchewan,
0 Presidente Boyd K. Packer,
Presidente Interino do Qudé-
: rum dos Doze Apéstolos, pre-
% sidiu trés das sessdes dedicats-
Z rias. Acompanha'ram o Presi-
dente Packer o Elder Donald
g L. Staheli, dos Setenta, Se-
g gundo Conselheiro na Presi-
2 déncia da Area América do

AMLE, CORTESLA DO CHURCH NEWS
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O Presidente Gordon B. Hinckley saiida centenas de Norte Central, o Flder Blair S.
membros que estavam do lado de fora do Templo de  Bennett, Setenta-Autoridade
Halifax, antes da ceriménia da pedra angular.

de Area de Edmonton, Alber-

ta, 0 Presidente R. Dean Lay-

ton, da Missao Canadd Winnipeg e

o Presidente do Templo de Regina

Saskatchewan, Lorin J. Mendenhall.

Apés a dedicagdo, o Presidente

Packer disse: “O Espirito do Senhor

estava presente em grande abun-
déncia”.

Ll

cerimdnia da pedra angular, observado

pelo Elder Donald L. Staheli e pelo Elder Blair S. Bennett.

IGREJA -
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CONSTRUCAO DE TEMPLOS - BRASIL
Noticias do Templo do Recife (PE)

—— i

No periodo de 8 a 17 de novembro de 1999, os auditores da Igreja estiveram no Escritério de Construgéo dos Templos no Bra-
sil, em Recife. Da esquerda para a direita: O Eng® Raul Lins, Gerente de Construcdo dos Templos no Brasil e os auditores Gil-
mar da Silva, Abel Cardozo, Craig L. Shuler, e o Eng® Valdemir P. Ramos, Coordenador de Construgdo do Templo do Recife.

i DTy Py Urgh %

prs

Em primeiro plano, da esquerda para a direita: Elder Jairo
Massagardi (Setenta-Autoridade de Area), Presidente Mar-
ques (Presidente da Estaca Campinas Brasil), Luis M. Yabiku
(Vereador de Campinas), Francisco Amaral (Prefeito de Cam-
pinas), Luis Sedano (Estagiério) e o Arqf® Makoto Yoshikawa
(Coordenador de Construcdo do Templo de Campinas).
Atras, da esquerda para a direita, um membro de Campi-
nas; Elesio Ribeiro, Presidente da Estaca Campinas Brasil

, - : : Flamboyant; e Alexandre Massagardi, proprietario da Su-
O Templo de Campinas em Dezembro de 1999. per-Sondas.

NOTICIAS DA IGREJA - MARCO DE 2000
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NOTICIAS DA ESTACA SOROCABA BRASIL TRUJILLO (SP)

EM ARACOIABA DA SERRA,
A PRESIDENTE DO
CONSELHO MUNICIPAL
DOS DIREITOS DA MULHER
E MEMBRO DA IGREJA

Enviado por Wagner Toassa, Diretor de As-
suntos Publicos da Estaca Sorocaba Brasil
Trujillo

Nc} dia 13 de outubro de 1999, o
Conselho Municipal dos Direi-
tos da Mulher de Aragoiaba da Ser-
ra inaugurou sua sede, localizada na
Praca da Bandeira, s/n®, no Centro.

A Presidente do Conselho, Di®
Estela Aparecida Ferreira da Silva, é
membro da Igreja de Jesus Cristo
dos Santos dos Ultimos Dias e foi
eleita pela comunidade de Aragoia-
ba da Serra. A proposta de trabalho
que apresentou ao Conselho con-
templa o fortalecimento dos relacio-
namentos familiares e a valorizaciao
da mulher como peca fundamental
da sociedade e da familia. Isso € fei-
to por meio de palestras, eventos e
atendimento jurfdico, psicolégico e

L &

Da esquerda para a direita: Dr® Cintia de Almeida, Presidente do Centro de Inte-

gracdo da Mulher (casa de abrigo para mulheres vitimas de violéncia); Dr® Valéria
Flores, Presidente do Conselho Municipal dos Direitos da Mulher de Serocaba; Dr®
Estela Aparecida Ferreira da Silva, Presidente do Conselho Municipal dos Direitos
da Mulher de Aragoiaba da Serra e membro da Igreja de Jesus Cristo dos Santos

dos Ultimos Dias.

ambulatorial para as mulheres da ci-
dade.
O Conselho Municipal dos Direi-

tos da Mulher é um 6rgdo composto
de representantes da sociedade civil
e do poder publico.

NOTICIAS DO DISTRITO 1JUi BRASIL (RS)

KARATE:
CRUZ-ALTENSE
CONQUISTA O
BICAMPEONATO
ESTADUAL

Enviado por Redrigo T.
Nunes

Tiagu Pedrazzi Daer,
de nove anaos, é
um grande exemplo
da cidade de Cruz
Alra. Treina desde os
quUatro anos com sua
mae, que ¢ professora
de karaté hd mais de
dez anos.

Tiago cursa a 32
série no Colégio Mu-
nicipal Henrique
Hostin e suas notas
sdo excelentes. Trei-
na trés vezes por se-

mana durante duas
horas. Ja conquistou
a faixa roxa e ¢ filia-
do 4 FGK (Federa-
¢ao Gatcha de Kara-
té), mas acima de
tudo, ele é memhro
da Igreja de Jesus
Cristo dos Santos
dos Ultimos Dias, e
pertence ao Ramo
CrLl: Alm.

Seus planos para o
futuro sdao: ser missio-
ndrio, participar de
uma olimpiada e in-
gressar na Universi-
dade Brigham Young.
Ele ¢ um jovenzinho
que tem muita fé,
acredita no evange-
lho e tem muita de-
terminagao.

NOTICIAS DA IGREJA - MARCO DE 2000



DESTAQUE DO ANO
DE 1999

Enviado por Clemilson de Freitas Campos,
Diretor de Assuntos Piblicos da Estaca Olin-
da Brasil Paulista

No dia 20 de dezembro de 1999,
o HEMOPE (Hemocentro de
Pernambuco) realizou um evento
onde foram comemorados seus 21
anos de existéncia. Na ocasido, mui-
tas entidades civis, militares e reli-
giosas foram homenageadas pela
parceria na captagio de doadores de
sangue. Dentre essas entidades, al-
gumas foram homenageadas como
Destaques do Ano de 1999, pela
constdncia nas campanhas e pelo
trabalho realizado junto aos multi-
plicadores de informagio na comu-
nidade, a respeito da importincia da
doagdo constante de sangue. Entre
as entidades que receberam a home-
nagem de Destaque do Ano de
1999 estava a Igreja de Jesus Cristo
dos Santos dos Ultimos Dias, repre-
sentada pelas Estacas Olinda Brasil
e Olinda Brasil Paulista, que desde
1995 vém prestando um servigo de
amor ao proximo ao doar sangue e
ao conscientizar outros a fazerem o
mesmo. Seu lema rem sido sempre
“RESGATE UMA VIDA, DOE
SANGUE".

O Dr. Dorival Moraes, cardilogista do PREVENCOR, atendeu as
pessoas no bispado, realizando inclusive exames do coragao.

NOTIiCIAS DA

Ménica (Assistente Social do HEMOPE) en

trega ao Presidente Jonas Nascimento

(Presidente da Estaca Olinda Brasil) um certificado e um troféu em homenagem as
Estacas Olinda Brasil e Olinda Brasil Paulista, como Destaques do Ano de 1999

nos 21 anos de existéncia do HEMOPE.

DIA DA ACAO
COMUNITARIA NA ESTACA
OLINDA BRASIL (PE)

Enviado por Sérgio da Silva Galvao, 12 Con-
selheiro da Estaca Olinda Brasil
Nn dia 30 de outubro de 1999
realizou-se na sede da Estaca
Olinda Brasil o “Dia da Agdo Co-
munitdria”, que beneficiou cerca de
300 pessoas residentes na jurisdi¢ao
da capela de Rio Doce.

IGREJA -
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Durante a atividade do “Dia da A¢de Comunitaria” de Olin-
da, foram emitidas diversas Cédulas de Identidade (RG).

Durante a atividade, diversos ser-
vigos foram oferecidos aos morado-
res, como consultas médicas, odon-
tolégicas, vacinagao infantil, emis-
sio de documento de identidade,
palestras sobre medicamentos natu-
rais e servicos de cabeleireiro.

O evento teve o apoio do SE-
NAC, da Prefeitura de Olinda, da
Secretaria de Sadde, da Secretaria
de Seguranga Piblica e de médicos
voluntérios.

2000



CRIANCAS DA ESTACA GUARARAPES (PE) LEVAM O NATAL PARA

CRIANCAS ENFERMAS

Enviado por Antonio Souza Alves, Presidente
da Estaca Jaboatdo Guararapes (PE)
No dia 11 de dezembro de 1999,
a Estaca Jaboatao Guararapes
realizou um Festival de Natal, com a
participacio das unidades que a
compdem. No evento, foram apre-
sentadas pecas teatrais cujo tema foi

o nascimento do Salvador e o Na-
tal. Aproveitando a ocasido, foi rea-
lizada uma campanha de arrecada-
¢io de brinquedos para presentear
as criangas do NACC (Nucleo de
Apoio a Crianga com Céncer).

Na semana seguinte, no dia 18 de
dezembro de 1999, um coro formado

por criangas da Primdria da estaca
apresentou-se no NACC cantando
cangdes e hinos de Nartal. Junto
com a lideranga, as criancas entre-
garam os brinquedos arrecadados.
Foi um momento de grande emogio
quando rodas as criangas se confra-
ternizaram.

| MOSTRA DE ARTE EM PORTO ALEGRE (RS)

Enviado por Ana Licia S. Vianna, Diretora
de Assuntos Poblicos do Conselho Multiesta-
ca de Porto Alegre

No dia 23 de outubro de 1999,
realizou-se a | Mostra de Arte
da Igreja em Porto Alegre, promovi-
da pelo Sistema Educacional da
lgreja, com exposicao de pinturas,
esculturas, fotografias e apresenta-
¢oes de piano, canto e poesia.

O evento aconteceu na sede da
Estaca Porto Alegre e contou com a
participac¢do de varios artistas da
lgreja.

O objetivo era o de revelar os ta-
lentos dos membros, de criar um cli-
ma de integracio entre os aprecia-
dores da arte e os artistas, além de
promover maior contato da lgreja
com a comunidade.

O evento foi anunciado nos
meios de comunicagio locais e teve

NOTICIAS DA

o tema “Procurai com zelo os me-
lhores dons; e eu vos mostrarei um

IGREJA' =
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caminho mais excelente”, (I Corin-

tios 12:31)
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800 JOVENS FORMAM “BATALHAO DA LIMPEZA” EM PORTO ALEGRE (RS

Enviado por Lucena Collin Aydos, Assistente
de Midia do Conselho Multiestacas de Assun-
tos Publicos de Porto Alegre

Nu dia 15 de novembro de 1999,
um batalhao formado por 800
jovens da lgreja caminhou pela ave-
nida Jodo Pessoa, em Porto Alegre,
até o Parque Farroupilha. Os jovens
estavam munidos de faixas, sacos
plasticos ¢ latdes de lixo, para exe-
cutar um projeto de SETrvigo de cons-
cientizagido em prol da natureza jun-
to a4 comunidade. A mobilizagao
chamou a aten¢do da midia local,
ue noriciou o evento nas principais
emissoras de ridio, televisio e nos
jornais da cidade, enfocando a atua-
¢do dos jovens nos projetos de me-
lhoria da qualidade de vida na capi-
tal gaticha.

A participa¢do de 200 missiond-
rios das missoes Sul e Norte refor-
cou o “Batalhiio da Limpeza”: além
do trabalho de limpeza, organizaram
um coro no meio do parque e canta-
ram acompanhados por um piano e
um violino, distribuiram panfletos
sobre o projeto de limpeza e conser-
vagio da natureza local, além de
oferecerem exemplares do Livro de

NOTIiCIAS DA

Mérmon as pessoas.

A atividade foi planejada numa
parceria entre as missoes Sul e Not-
te e 0 Conselho Multiestacas de As-
suntos Piiblicos de Porto Alegre e
envolveu jovens e lideres de cinco
estacas. Durante seu trajeto, foram
escoltados pela guarda municipal.

A administra¢do do parque agra-

IGREJA -
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deceu a iniciativa e recebeu um pa-
cote de publicacdes da lgreja das
mios do Encarregado do Conselho
Multiestacas.

O Parque Farroupilha é um local
histérico que marcou grandes acon-
tecimentos na capital gaicha, Tem
uma freqiiéncia de até 60 mil pes-
soas/dia nos finais de semana.
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EM SETUBAL (PE), IDOSAS RECEBEM A VISITA DA SOCIEDADE DE SOCORRO

Enviado por Iracema Saigh,
Presidente da Sociedade de
Socorro da Ala Setibal |, Es-
taca Recife Brasil Boa Via-

gem

o dia 18 de dezem-

bro de 1999, a So-
ciedade de Socorro da
Ala Seribal I da Estaca
Recife Brasil Boa Via-
gem sentiu-se abengoa-
da ao levar carinho,
presentes e cantar hi-
nos natalinos para as
héospedes do Lar da
Providéncia de Idosos
em Recife (PE).

Nesse Lar existem,
hoje, 18 senhoras com
idade superior a 65
anos, que nio tém fa-

Visdo parcial do pétio onde ficam as internas do Lar da Providéncia
de Idosos. Ao centro, em pé, a Presidente da Sociedade de Socorro
da Ala Setubal, Iracema Saigh.

miliares ou nio rece-
bem visita da familia.
Dona Areslina, direto-
ra do Lar, ficou muito
feliz, agradecendo e
elogiando a atitude das
mulheres da Igreja.

O Lar da Providén-
cia dos ldosos foi cria-
do pela mde de Dona
Areslina, antes de fale-
cer. A filha, hoje com
70 anos, continuou
com o trabalho da
mie. As idosas vivem
gragas a doagdo de ali-
mentos feita pela co-
munidade e as pensdes
de aposentadoria que
algumas das senhoras
recebem.

ENCONTRO DE CORAIS DA SOCIEDADE DE SOCORRO UNE AS IR-
MAS NA ESTACA SAO PAULO BRASIL PENHA

Enviado por Monike de Caldas Teles
o dia 27 de novembro de 1999,
foi realizado o “Encontro de
Corais da Sociedade de Socorro™ da
Estaca Sdo Paulo Brasil Penha.
As apresentagoes foram de muito
bom gosto, demonstrando os talen-

v G LLLEE]

(Primeiro plano, da esquerda para a direita: a irma Rosalia
(Secretaria da Estaca), irma Avelina (Presidente da Socieda-
de de Socorro da Estaca) e o irmdo José Segundo Duarte
(Presidente da Estaca Sao Paulo Brasil Penha) apreciam as

apresentacoes.

NMOTICIAS DA

tos musicais das irmis e irmdos que
pertencem as doze unidades da esta-
ca. Cancdes com arranjos de piano,
teclado, violdo e flauta ajudaram a
trazer o Espirito de Senhor ao am-
biente onde 600 pessoas estiveram
}11‘&-::-36111(-:5.

sentacdo.

IGREJA
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A atividade foi organizada pela
Presidéncia da Sociedade de Socor-
ro da Estaca e contou com o apoio
das alas, além do sacerddcio. Ao tér-
mino, todos cantaram o hino “Um
Pobre e Aflito Viajor”, formando
umm Unico coro.

As irmas da Ala Sapopemba preparam-se para a sua apre-

- MARCO DE 2000



CLEUSA GUAICURU, UMA NOBRE FILHA DE DEUS

Enviado por Jodo Aparecido Pereira, Secre-
tario da Estaca Santo André Brasil

ma embolia pulmonar apés ci-
rurgia cerebral fez com que, em
8 de janeiro de 2000, a irma Cleusa
Gaicuri retornasse ao Lar Celestial.

A irmd Cleusa foi uma das pio-
neiras da Estaca Santo André Brasil.
Ela possufa um espirito doce, era ca-
rinhosa, firme no evangelho. Exer-
ceu seus chamados com fé, amor,
dedicagdio, inspiragdo e respeito por
quem a liderava.

Ela era amada pelos missiondrios,
aos quais protegia com carinho de
mie. Presidiu a Sociedade de Socor-
ro, Primdria e a organizagio das Mo-
cas da Ala.

Entre suas dltimas atribuicoes es-
tava a de oficiar no Templo de Sio  havia preenchido sua Recomenda-  atender nesta vida. Tinha sua fami-
Paulo e a de presidir a Sociedade de  ¢do para uma Missdo de Tempo In-  lia como a jéia mais preciosa e o
Socorro da Estaca. Antes de falecer, tegral, chamado ao qual niao péde  Criador como seu Senhor.

OLIMPIADAS DA PATRIA DA ORM DA ESTACA BELEM BRASIL (PA)

Enviado por Maria das
Gragas Sarges Ribeiro,
Diretora de Assuntos
Piblicos da Estaca Be-
lém Brasil, no Para

No dia 7 de se-
tembro de
1999, os jovens da
Organizaciao de
Rapazes e Mogas
da Estaca Belém
Brasil (PA) parti-
ciparam das Olim-
piadas da Piétria.
A atividade foi
realizada no Bata-
lhio de Infantaria
de Selva de Be-
lém. Aproximada-
mente 90 pessoas,
entre jovens e li-
deres, participa-
ram do evento.
Essa atividade
ja virou tradi¢do
na estaca, e acon-
tece desde 1990,

NOTICIAS DA IGREJA - MARCO DE 2000
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OS CONCERTOS DE NATAL DO CORO DA MISSAO BRASIL CAMPINAS (SP)

P i

Primeiro plano: o Presidente Jackson e, em segundo plano, o coro de missionérios na Catedral de Campinas. Essa igreja foi

construida em 1725.

Enviado pelo élder Oliveira

Omés de dezembro foi repleto de
presentes para os missionarios
da Missao Brasil Campinas. Cente-
nas de familias tiveram a oportuni-
dade de ouvir um dos mais belos co-
ros que ja passaram pela regido.

O coro, composto por mais de 65
missiondrios, apresentou-se em di-
versos locais piblicos, como o “Cal-
¢addo” da Rua 13 de Maio, um dos
circuitos de lojas e compras mais
movimentado da regido central de
Campinas, nos Shoppings Iguatemi
(Campinas) e Maxxi (Jundiaf), nas
diversas sedes de estaca que fazem
parte da Missdo, entre outros.

A convite do Conego Alvaro
Ambiel, o coro apresentou-se na
Catedral de Campinas. Nessa oca-
sido, o local estava lotado de fami-
lias que, ao final de cada miisica,
aplaudiam entusiasticamente. O
coro também se apresentou para um
publico especial formado pelos mis-
siondrios do CTM, por Autoridades
de Area, como o Presidente Jolley,

NOTICIAS DA

. XN#

Centenas de familias assistem ao coral em sua apresentacéo na Catedral de Cam-

pinas.

Presidente da Area brasileira e sua
familia, e o Elder Jairo Massagardi e
sua familia, entre outros convida-
dos.

O coro ganhou espago na im-
prensa escrita, falada e televisada.

Por meio da influéncia da musica
apresentada por esse coro, muitas fa-

IGREJA -
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milias estdo sendo convertidas ao
verdadeiro evangelho de Jesus Cristo.

Para maiores informagoes e fotos,
favor entrar em contato com a Mis-
sao Brasil Campinas, pelo telefone
n? 019XX234-2201, e falar com o
Presidente Jackson ou com o élder
Oliveira.
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NOVA PRESIDENCIA DO TEMPLO DE SAO PAULO (SP)

Enviado por Sérgio Cardose Munhoz, Regis-
trador do Templo de Sao Paulo (SP)

o dia 12 de novembro de 1999,

foi renrgani.,dda a Pn.aidimia
do Templo de Sdo Paulo (SP). Na
foto, da esquerda para a direita: Pre-
sidente Sadayosi Ichi (1* Conse-
lheiro), irma Eponina Ichi (17 As-
sistente), Presidente Oswaldo Silva
Camargo (Presidente do Templo),
irmd Beatriz Silva Camargo (Direto-
ra), Presidente Jodo Batista de Lima
(22 Conselheiro) e irma Nilce Soa-
res de Lima (2* Assistente).

ALA AMERICANOPOLIS ENVIA MAE E FILHO PARA O CAMPO MISSIONARIO

Enviade por Humberto Correa
Mota Dias

Oirmﬁn Humberto é o
élder Dias, e a irma

Wilma € a sister Mota. Ele
vai para a Missdo Jodo Pes-
soa (PB), e ela, para a Mis-
sio Porta Alegre Sul (RS).
Ambos sio da Ala Ameri-
candpolis, Estaca Sio Pau-
lo Brasil Piratininga (SP),
e estio no CTM desde 20
de janeiro de 2000.

Eles fizeram planos ¢

tragaram metas. Foi uma
preparagio que durou 5
anos. Freqiientaram assi-
duamente o Instituto. Ocu-
param diversos cargos de li-
deranga na ala, além de
atuar como lideres em cara-
vanas de jovens ao templo
para realizar batismos vica-
rios. Essas designacies os
ajudaram a perseverar no
evangelho e a aprender a
conhecer ainda mais o
amor do Pai Celestial.

A CRIACAO DO RAMO CALDAS NOVAS TRAZ ALEGRIA AOS GOIANOS

Enviado pelo Presidente e sister Casado, da
Misséo Brasil Goidnia
No dia 11 de outubro de 1999, foi
criado o Ramo Caldas Novas,

da Missdo Brasil Goidnia, cuja ori-
gem foi um pequeno grupo, organi-
zado hié oito meses.

A alegria dos irmdos mais antigos
é imensa. Eles vieram de vdrias re-
gides do pafs e a eles juntam-se,
hoje, 0s recém-conversos desta bela
cidade ruristica.

Todos sdo gratos por serem pio-
neiros da obra no coragdo do Brasil.

NOTICIAS DA IGREJA - MARCO DE 2000
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JAMES R. PALMER E SHIRLEY CLOWARD PALMER, O PRESIDENTE DO
CENTRO DE TREINAMENTO MISSIONARIO E SUA ESPOSA

ames R. Palmer, filho de

Rudger e Leriria Wight
Palmer, foi chamado com
sud esposa para servir como
Presidente do Centro de
Treinamento Missiondrio,
em Sio Paulo (SP).

O Presidente Palmer ser-
viu como Presidente da
Missao Porto Alegre Sul e,
anteriormente, teve varios
chamados na lgreja, como
bispo, presidente de ramo,
lider do sumo conselho e
professor de Doutrina do
Evangelho. Ele também tra-
balhou como Diretor do
Servigo Médico e Adminis-
trativo do CTM em Provo.
Foi capelao na Forga Aérea
dos Estados Unidos e Dire-
tor dos Padrdes Universitd-
rios na BYU.

O Presidente Palmer

nasceu em Tremonton,
Utah, e casou-se com Shir-
ley Cloward, filha de Lo-
ran e Florence Gurr Clo-
watd,

Antes desta missio, a
sister Palmer serviu como
presidente da Sociedade de
Socorro e como conselhei-
ra, como presidente das
Mogas, presidente da Pri-
maria e professora. Serviu
com seu marido durante o
chamado de presidente da
Missdao Porto Alegre Sul.
A sister Palmer nasceu em
Vernal, Utah, e cresceu em
Neola, Urah.

O Presidente e a sister
Palmer tém 9 filhos e 16
netos, um dos quais serve
atualmente como missio-
ndrio de tempo integral no
Rio de Janeiro.

UM ANO DE SAUDADES

Enviado por Ana Licia Soller Vianna e
colaboradores

m 23 de janeiro de 1999,

membros da Estaca Porto Ale-
gre ficaram Orfaos de seu Patriar-
ca, irmio Pedro Bortolorto, 75
anos. Foi uma figura conhecida
na lgreja em toda a Regiao Sul ¢
tinha amigos espalhados pelo
Brasil inteiro.

O irmao Bortolotto batizou-se
em 213 de fevereiro de 1957 e des-
de essa época serviu em virios
chamados, como presidente de
ramo, presidente de quérum, 1°
conselheiro da missao e presiden-
te de distrito, entre outros.

Foi chamado patriarca em
1973, quando foi organizada a pri-
meira Estaca no Rio Grande do
Sul.

Partiu deixando um legado de fé,
perseveranga, amor ao evangelho e
trabalho, muito trabalho. Seu dlri-
mo chamado foi o de missiondrio de

Bem-Estar, mordomia que lhe en-

chia o coracio de alegria e de amor
pelo proximo.
Uma caracterfstica dele era a de,

ao cumprimentar com 0 seu “entu-

siasmado abrago”, parar, segurar
firme o brago da pessoa e fazer a
carinhosa pergunta: “Por que tu
ndo & melhor?” Foi um realizador
e sonhava com um templo em
Porto Alegre.

O irmao Bortolotto recebeu do
Senhor o dom da sabedoria, de
dizer a coisa certa no momento
certo, destacando-se, nesse senti-
do, de seus irmios. Grandes auto-
ridades da lgreja demonstravam
por ele carinho, respeito e admi-
ragao.

Quando alguém necessitava de
um conselho, recebia dele pala-
vras que amenizavam qualquer
sofrimento, além de uma diretriz
para resolver a situagio. A bon-
dade do irmao Pedro Bortolotto

era notéria. Atribufa ao evangelho
todo o conhecimento que tinha.

Morreu um sdbio, deixou sauda-

des e levou o amor de todos os que o
conheciam bem.

NOTICIAS DA IGREJA - MARCO DE 2000
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SEMPRE E TEMPO DE SERVIR AO SENHOR

Enviado pela sister Vieira e sister Do
Silva

ma dupla de missiondrias é

algo comum de se ver. Mas
esta tem uma caracteristica di-
ferente: ambas sdo vovos.

Servindo na Missao Brasil
Ribeirao Preto (SP), a sister
Vieira ¢ da Ala Fragata, Estaca
Pelotas Brasil (RS)e tem 3 fi-
lhos e 5 netos (ou seis, segun-
do declarou) e a sister Da Silva
é da Ala Kobrasol, Estaca Sio
José Brasil (SC) e tem 8 filhos
e 10 netos "maravilhosos”.

A sister Vieira sentiu o de-
sejo de servir numa missdo de
tempo integral hd dezoito
anos, € precisou esperar os filhos
crescerem e estarem casados para ir
para o campo missiondrio. Jd a sister

i/ L

Da Silva teve a sua motivagio des-
pertada quando seu filho mais novo
COMegOU a preparar-se para ser mis-
siondrio.

A dupla alegra-se em ver os
filhos do Pai Celestial aceira-
rem o evangelho e batizar-se
na verdadeira Igreja de Jesus
Cristo e em ajudd-los a receber
a salvac@o. Elas expressam o
Sseu amor peln evangelho €
pelo Salvador ao dedicar o seu
tempo no trabalho de trazer al-
mas a Cristo. Elas também

sentem-se gratas ao Pai Celes-
tial por terem a oportunidade
de estar no campo missiondrio.
A sister Vieira diz que cada
idade tem sua juventude, e
que sempre € tempo de servir
¥ a0 Senhor. A sister Da Silva
acrescentou que deseja dividir
sua felicidade e alegria com todas as
maes e mulheres deste mundo, e diz
a todas que estd vivendo o melhor
tempo de sua vida.

PREFEITO DE NOVO HAMBURGO (RS) RECEBE UM EXEMPLAR
DO LIVRO DE MORMON

Enviado pelo Conselho de Assuntos Piblicos
de Nove Hamburgo (RS)

o més de outubro de 1999, o

Conselho de Assuntos Publicos
da Estaca de Novo Hﬂmburgo deu
inicio a um projeto de integragdo
entre a lgreja e a comunidade.

Dentro de seu plano de agio,
houve a concretiza¢io do projeto de
“Doacio de Sangue ao Hospital Ge-
ral”, do qual participaram muitos
voluntérios e que repercutiu muito
bem na midia local.

O Conselho também realizou uma
visita ao Prefeito, Sr. José Airton dos
Santos, durante a qual fez a apresen-
tagdo da Igreja e de seus projetos de
servico a comunidade. Na ocasido, o
Prefeito foi presenteado com um
conjunto de materiais da lgreja, con-
tendo um exemplar do Livro de
Mérmon, uma edig¢io de A Liahona e
uma Proclamacio ao Mundo.

O Prefeito e o Secretdrio da Cul-
tura e Turismo da cidade estiveram
presentes na capela para uma apre-

MOTICIAS DA

sentagio do coro SUD de Santiago
do Chile, que estava em visita a ci-
dade e que, por intermédio do Con-
selho de Assuntos Piblicos, aceitou

o convite de apresentar-se na capela
de Novo Hamburgo. Ambos emo-
cionaram-se muito com as musicas
do coro.

(Da esquerda para a direita) Cléber Machado (Presidente da Estaca Novo Hambur-
go Brasil), José Airton dos Santos (Prefeito), Toni Helena Ody (Assistente de Comu-
nidade) e Eloisa Delvaux (Assistente de Midia).

IGREJA -

14

MARCO DE 2000



MISSIONARIOS BRASILEIROS NO JAPAO PEDEM REFERENCIAS
AOS MEMBROS NO BRASIL

”Suzukm ¢ uma cidade no Japio
onde se realiza a dltima corrida
de Formula 1 do ano. Apesar de ser
famosa por isso, ndo é uma cidade
muito grande. Em Suzuka existe
um ramo com uma fregiiéncia apro-
ximada de 30 pessoas, das quais 1/3
sao peruanos e brasileiros. E espan-
toso ver o numero de brasileiros
que moram nas cidades da missdo
Nagoya.”

Essas informagdes foram enviadas
pelo élder Camargo. Ele e outros
sete missiondrios na Missao Nagoya
falam portugués, e ainda hd mais
uns dois ou trés que falam espanhol.

Eles sabem que no Brasil, espe-
cialmente em Sdo Paulo, existem
vérios membros da lgreja que sdo
descendentes de japoneses efou tém
amigos que moram no Japdo. Como
contatar esses irmaos! A sua idéia é
de que esses membros mandem refe-
réncias para eles |4 no Japdo. O en-
dereco da Missao Nagoya é NAGO-
YA MISSION OFFICE, AICHI-
KEN, NAGOYA-SHI, MEITO-
KU, ITAKADAI 1-304, ( )465-
0028, JAPAN.

1
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Na foto, da esquerda para a direita: Em pé: élder César, élder Woffinden, élder

Camargo, élder Dias e élder Cordeiro; Agachados: élder Teixeira, élder Da Silva,

élder Muramatsu.

O élder Camargo também sabe
que “essa obra é liderada exclusiva-
mente pelo Senhor Jesus Cristo”.
Ele estd fazendo o melhor que pode
para ajudar os seus irmaos japoneses

e brasileiros, mas também sabe que
“na verdade, quem faz todo o traba-
lho de conversido é o Espirito do Se-
nhor”.

MACAPA FAZ O PRIMEIRO TREINO PARA O ACAMPAMENTO DAS MOCAS

Enviado por Cleodeth Sena Ma-
cedo, Diretora de Acampamento
do Distrito de Macapa Brasil [AP)

o dia 15 de novembro

de 1999, as lideres da
organizagao das Mogas do
Distrito Macapd Brasil
Amapd, da Missdao Brasil
Belém, realizaram seu pri-
meiro treino para o acam-
pamento das mogas. A ati-
vidade aconteceu na cape-
la do Ramo Paraiso, em
Santana.

Durante o evento, hou-
ve treinamento sobre pio-
neirias, barracas e civismo,
j& que nessa data comemo-
rava-s¢ a Proclamagio da

NOTICIAS DA
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Repiiblica. Houve também
hasteamento da Bandeira,
ao som do Hino Nacional
cantado por todos. Para
ajudar as mogas nos “sinais
de pista” € no uso da bisso-
la, participaram dois cabos
¢ um sargento do Exército
brasileiro.

O distrito compreende
cinco ramos, e a atividade
reuniu um rotal de 40 mo-
cas, que ajudaram bastante
COom Sua presenga e partici-
pagio. A lideranga das mo-
cas do distrito e dos ramos
também estiveram presen-
tes, assim como a lideranga
do sacerdécio local e do
distrito.

2000



MAIS IDEIAS PARA O TEMPO DE COMPARTILHAR DE MARCO DE 2000

Seguem-se mais idéias para o Tempo de Compartilhar, para que as lideres da
Primdria possam usd-las junto com a secao Tempo de Compartilhar de A Liahona
de margo de 2000. Para as ligdes, instrugdes e atividades correspondentes a estas
idéias, ver "Uma Promessa Sagrada”, nas pp. 8 e 9 de "O Amigo"” desta edigdo.

Ajude as criangas a decorar

Mosias 5:7, escrevendo a

escritura sobre uma folha
de papel, recortando-a em pa-
lavras separadas e colocando
cada palavra num envelope.
Faga conjuntos suficientes para
cada classe, Pega a classe que
coloque as palavras na ordem
correta e cole-as sobre uma
folha de papel. Sob a direcao
do professor, cada classe pode
decorar a escritura repetindo-a
baixinho diversas vezes e
retirando uma ou duas palavras
depois de cada repeticdo.
Quando a classe toda tiver
terminado, podem repetir a
escritura juntas e de cor. Cante
um hino sobre tornar-se mem-
bro da Igreja de Jesus Cristo dos
Santos dos Ultimos Dias. Mdsi-
cas possiveis: “Fé” (Muisicas pa-
ra Criangas, p. 50; Secdo Infan-
til, setembro de 1995, pp. 6-7),
“Faze-me, O Pai, Perdoar”,
verso 2 (Miisicas para Criangas,
p- 52), “O Batismo de Jesus
Cristo” (Secdo Infantil, setem-
bro de 1997, p. 5), “O Espirito
Santo” (Muisicas para Criangas,
p.- 56; Se¢do Infantil, maio de
1991, p. 7). Preste seu teste-
munho e convide as criancas a
também expressarem seu teste-
munho cantando “A Igreja de
Jesus Cristo”. (Miisicas para
Criangas, p. 48; Secdo Infantil,
fevereiro de 1990, p. 11.)

NOTIiCIAS DA

Explique-lhes que iremos

nos sentir bem ao escolher

guardar os mandamentos.
Isso nos fard sorrir. Dé a cada
crian¢a uma folha de papel. Pe-
¢a-lhes que desenhem um rosto
COom um SOrriso em um dUS
lados e uma expressio triste no
outro lado. Pega-lhes que mos-
trem o desenho do rosto que
mais se parega com elas em si-
tuaghes como as que se seguem:
(1) Sua mae pede para vocé ler
uma histéria para sua irmazi-
nha, e vocé atende; (2) Vocé
estd brincando com o brin-
quedo novo do seu irmdo sem
ter pedido a ele, e o quebra; (3)
Sua avé vem visitar vocé. Vocé
deixa-a dormir na sua cama, e
vocé dorme no sofa.

Imagine situagdes bem varia-
das que sejam adequadas as
criangas de sua Primdria. As
criangas podem fazer mimicas e
cantar uma musica ou um hino
para reforgar o ensinamento de
cada situag@o. Lembre a elas o
que o Presidente Ezra Taft
Benson afirmou: “Quando vocé
faz o bem, vocé se sente bem”.

Divida as criancas em
grupos. Dé a cada grupo
uma folha de papel com
um trago dividindo-a em duas
colunas intituladas “Manda-
mentos” e “Conseqiiéncias”.
Explique-lhes que as conse-

IGREJA -
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quiéncias podem ser tanto posi-
tivas (quando obedecemos aos
mandamentos) como negativas
(quando desobedecemos aos
mandamentos). Peca a cada
grupo para localizar e identi-
ficar os mandamentos e suas
conseqiiéncias em uma deter-
minada escritura. Peca aos gru-
pos que relatem as demais
criangas o que encontraram.
Ajude-as a compreender que os
mandamentos do Pai Celestial
sio encontrados nas escrituras e
que Ele ndo sé da os manda-
mentos como também mostra
as conseqiiéncias ao mesmo
tempo. Lembre s criangas que
gquando somos batizados, somos
responsaveis pelas escolhas que
fazemos. Escrituras possiveis:
Mosias 2:22; Mosias 2:41; Alma
17:1-3; Alma 26:1-4, 12. D&C
43:20-21; D&C 59:9, 15; D&C
89:4, 7-9, 16-21; D&C 93:1.
Cante mdsicas ou hinos que
reforcem a mensagem escri-
turistica.

Para conseguir recursos
adicionais, Ver “A Pro-
messa de Marcus”, O Ami-
go, marco de 2000, pp. 10-13;
“Guardar a Promessa”, Secdo
Infantil, agosto de 1998, pp.
4-5; “Barismo: Meu Primeiro
Convénio”, Secio Infantil, maio

de 1997, pp. 4-5.

MARCO DE 2000



MENSAGEM DAS PROFESSORAS VISITANTES

DAR BOAS-VINDAS AS JOVENS NA
SOCIEDADE DE SOCORRO

uando o Profeta Joseph Smith
a Sociedade de
Socorro no dia 17 de margo

organizou

de 1842, estavam presentes 18 mu-
lheres. Trés eram adolescentes. Lucy
Mack Smith, mae do Profeta, deu
mais tarde claras instrugdes as irmas
da Sociedade de Socorro, de todas as
idades, ao admoestd-las a “tratar-se
com carinho , cuidar, consolar e ins-
truir umas as outra, para que todas
pudessem estar juntas no céu’.
(Minutes of ‘the Female Relief
Society of Nauvoo, 24 de marco de
1842.)
Como irmas na Sociedade de
Socorro, temos a oportunidade de
receber as mulheres da Igreja em
nosso circulo, “tendo os coraghes en-
trelacados em unidade e amor uns
para com os outros” (Mosias 18:21)

TRANSIGAO AMOROSA
A presidéncia geral da Sociedade
de Socorro reuniu-se com algumas
jovens para saber como se sentiam a
respeito da transicao entre as Mogas
e a Sociedade de Socorro. Os co-
mentarios das jovens mostram
um misto de incerteza e ex-
pectativa.

“Tenho um pouco de me-
do de entrar para a Sociedade
de Socorro”, disse uma jovem.
*Nas Mogas, as licoes tratam de
assuntos ligados ao que estou vi-
vendo atualmente, mas quando
penso na Sociedade de Socorro,
vejo mulheres mais velhas fa-
lando de coisas que dizem res-
peito a elas, mas que talvez nio

tenham a ver comigo, que sou jovem.”
QOutra moga comentou: “Acho
que vou entrar num ambiente formal
em que as senhoras sdo caladas e
sempre bem comportadas. S6 espero
que eu consiga sentir-me parte do
grupo ¢ que me divirta com elas”.
Serd que conseguirei integrar-me!
Serd que vou gostar da Sociedade de
Socorro! Conseguirei servir as pes-
soas! Essas sdo algumas das perguntas
que passam pela cabeca das jovens ir-
mas. Cada uma de nés precisa asse-
gurar @ essas mogas gue SOmos suas
amigas, que elas tém valor e que te-
rio, com certeza, oportunidade de
servir e compartilhar seus talentos.

UMA IRMANDADE DE AMOR

Mary Ellen Smoot, presidente ge-
ral da Sociedade de Socorro, aconse-
lha-nos a aproximarmo-nos das
jovens que estdo ingressando na
Sociedade de Socorro. “Serd dentro
dessa irmandade de amor que as jo-
vens compreenderdo melhor os prin-
cipios do evangelho, edificardio um
firme testemunho e fardo com que o

servigo cristdo faga parte de sua vi-
da.” (Comentdrios feitos numa re-
cepcho oferecida pela Sociedade de
Socorro na primavera de 1999.)

A Declaragio da Sociedade de
Socorro afirma os ideais da Sociedade
de Socorro ¢ fornece orientagdes pa-
ra que todas as irmds atinjam seu po-
tencial:

Somos amadas filhas espirituais de
Deus, e nossa vida tem significado, pro-
pasito ¢ direcao. Como irmandade
mundial, somos unidas em nossa devo-
cdo a Jesus Cristo, nosso Salvador e
Exemplo. Somos mulheves de fé, virtu-
de, visdo e caridade e:

Aumentamos nosso testemunho de
Jesus Cristo por meio da oragdo e do es-
tudo das escrituras.

Buscamos forca espiritual seguindo
os sussurros do Espirito Santo.

Dedicamo-nos ao trabalho de forta-
lecer o casamento, a familia e o lar.

Consideramos nobre a matemidade
e somos felizes por sermos mulheres.

Deleitamo-nos no servico ao préxi-
mo e nas boas obras.

Amamos a vida e o aprendizado.

Defendemos a verdade e a retidao.

Apoiamos o sacerddcio como a auto-
ridade de Deus na Terra.

Regozijamo-nos com as béngaos do
templo, compreendemos nosso destino

e esforcamo-nos para alcancar a
exaltacdo.

A Sociedade de Socorro pro-
porciona a cada uma de nds
crescimento, satisfagio, amiza-

de e instrugio espiritual, bem
como uma irmandade para to-

da a vida. O



A RESPOSTA DE A LIAHONA

As amizades sdo aleuns de nossos

relacionamentos mais importantes
aqui na Terra. Os amigos ndo s6 nos
fazem companhia ¢ nos divertem,
mas também podem ter um impacto
duradouro sobre nés. Todos temos
fraquezas, € os bons amigos podem
oferecer apoio e auxilio inestimavel
em momentos dificeis.

As vezes, contudo, nossos ami-
gos tém hibitos incompativeis com
o et';\l'lgf:'l‘ll! 0Ou as F'lelrﬁ_)Cﬁ L{H t.ll-ll-l.ll"
lia. Os pais receberam o manda-
mento de criar os filhos em luz e
verdade. (Ver D&C 93:40.) Eles
tém o direito de receber inspiragio
para seus filhos e naturalmente se
preocupam quando os véem esco-
lher amigos que ndo tém os mesmos
familia. Como

valores da nossos

de meus pais?

pais sao motivados por amor e preo-
cupagio com nosso bem-estar e
contam com a vantagem da expe-
riéncia, devemos prestar bastante
arencio € obedecer a seus conse-
lhos. Eles sabem como as conse-
qliéncias de rebaixarmos nossos
padroes podem ser devastadoras.
Sabem também gue um amigo ver-
dadeiro nunca nos incentivarid a
desviar-nos das metas dignas que
estabelecemos para nés mesmos.
Felizmente, permanecer fiel aos
principios do evangelho e honrar os
pais nao significa necessariamente
que vocé deva abandonar seu amigo
’\.{UC [Clllli{ I"‘I—UI‘ICH]H:’:. (_:(H'n L] i_ll_],_‘(ili@
e os conselhos de seus pais, vocé
conseguird ajudd-lo a tracar e atingir
suas préprias metas dignas,
Contudo, quando estiver em uma

A LIAHONA
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PERGUNTAS E RESPOSTAS

Como Posso Ajudar um
Amigo Problemdtico e
a0 Mesmo Tempo

Sequir os Conselhos de
Meus Pais?

Meus pais aconselharam-me a ndo ficar muito tempo
com um de meus omigos porque ele bebe e falta as ou-
los. Mas ele também tem algumas qualidades. Como
posso ajudd-lo e oo mesmo fempo sequir os conselhos

Perguntas respondidas a guisa de orientacao, nao como pronuncia-
mentos doutvindrios da leveja.

situagdo dessas, pondere primeira-
mente varias perguntas: Até que
ponto vai minha for¢a! Serd mais
provavel que eu influencie meu ami-
go pelo meu exemplo ou que seja in-
fluenciado pelo dele? Ele respeitard
minha decisao de nio me envolver
em praticas iniquas ou vai tentar en-
redar-me! Muitas pessoas que se
propdem a ajudar um amigo desobe-
diente acabam, em pouco tempo,
por apoiar e aceitar os pecados dele.
E essencial que vocé e seu amigo
permanecam fiéis aos padroes do
evangelho. Se vocé nao for forte o
bastante para guardar os manda-
mentos na companhia dele, talvez
seja preciso terminar a amizade defi-
nitivamente.

Se vocé tiver forga espiritual pa-

ra ser um exemplo irrepreensivel



para seu amigo, CONverse com seus
pais e desenvolva um plano para
ajuda-lo. Explique-lhe seus padroes
e demonstre o quanto suas crengas
significam para vocé. Diga-lhe que
vocé se preocupa com ele e deseja
auxilid-lo, mas que nio vai rebaixar
seus padroes. Vocé pode convida-lo
& lgreja ou para atividades dos jo-
vens ou incentivé-lo a ouvir os mis-
siondarios. Convide-o para ir a sua
casa para que ele tenha a oportuni-
dade de ver a felicidade que se sen-
te ao viver-se o evangelho.
Lembre-se dele em suas oragoes
pessoais e familiares.

Considere a possibilidade de fazer
0 que sugeriu um de nossos leitores:
peca a sua familia que jejue e ore
com vocé em favor de seu amigo. Ao
buscarem juntos inspiragiio para aju-
dé-lo melhor, € bem provivel que
seus pais reconhecam sua forga e
percebam que a preocupagio deles
com seu bem-estar espiritual se refle-
Le em sua preocupagio com seu ami-
go. Envolvé-los de forma tao direta
fard com que se sintam mais dispos-
tos a receber esse amigo em sua casa
para que ele veja de perto como é um
ambiente pautado pelos principios
do evangelho.

Embora essa situagdo nao seja
facil, se vocé permanecer fiel a seu
testemunho do evangelho e buscar
o auxilio do Senhor, vocé e sua fa-
milia poderdo abengoar a vida de
seu amigo.

RESPOSTAS DOS LEITORES

Nossos pais tém razio ao preo-
cuparem-se conosco. Precisamos
perguntar a nés mesmos: somos tao
dedicados ao evangelho a ponto de
nao deixarmos nenhuma outra in-
fluéncia separar-nos do Senhor? Se
a resposta for afirmativa, precisa-
MOS COnversar com NOssoOs pais,
tranqtiilizd-los e depois convidar es-
se amigo querido para uma ativida-
de da Igreja. Podemos ajudé-lo a ver
como a Igreja pode ajudid-lo a de-
senvolver da melhor forma possivel
suas qualidades.
Gerardo Salvatierra Ferndndez,
Ramo Chilecito,
Missao Cordoba Argentina

Algum tempo atrds, vivi a mes-
ma situagio. Um amigo meu, que

‘ainda nao € membro da Igreja, foi a

um bar e trouxe duas garrafas de
cerveja. Eu disse a ele: “Vocé ndo
conhece meus principios santos dos
altimos dias?” Ele respondeu:
“Desculpe, tinha esquecido; sendo
assim, ndo tenho um amigo com
quem beber”. Em seguida, surpreen-
deu-me: jogou no lixo as duas garra-
fas. Sempre saimos juntos agora,
mas ele nunca bebe.

Nosso exemplo influencia as pes-
soas. Devemos seguir o exemplo de
Jesus Cristo.

Humberto Marambaia Jiinior,
Ala Vila Nova
Estaca Rio de Janeiro Brasil Campo Grande
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Nkem Beauty Okor

Bibiche Aka Mwanzambi

? &5
Marilou Valera Millare

Quando um amigo nosso tem
problemas, a primeira coisa que de-
vemos fazer é uma auto-avaliagio
para certificarmo-nos de estarmos
firmes em nossa determinagdo de
fazer o que € certo. Convida-lo pa-
ra participar de atividades com nos-
sOS pais e outras pessoas que
tenham padroes elevados vai ajuda-
lo a sentir o Espirito e 0 amor de
outras pessoas por ele. E, a0 mesmo
tempo, vamos estar vivendo o
evangelho.

Juan Carlos Sivira
Ala Los Lawreles

Estaca Ciudad Ojeda Veneruela

Eu convidaria meu amigo para
uma noite familiar. Ele poderia pas-
sar momentos agraddveis com minha
familia e nés poderfamos mostrar-lhe
como ele € importante para nos. Euo
chamaria para as reunides da Igreja e
aos poucos lhe ensinaria os princi-
pios fundamentais do evangelho.

Pega a seus pais que jejuem e
orem com vocé para saber como aju-
dar seu amigo. Lembre-se de que os
santos dos Gltimos dias devem esten-
der a mao ao préximo.

Jorge Ramdn Sorto
Ala Refmeria
Estaca Apopa El Salvador

H4 muito tempo, preocupava-me
tanto com O que as Pessoas pensa-
VAmM A meu respeito que comecel a
fazer coisas que sabia que nao deve-

ria, apenas como forma de auto-afir-

magio. Até pensei em sair da Igreja,
néo por ter deixado de crer no evan-
gelho de Jesus Cristo, mas porque
minha consciéncia estava pesada.
Felizmente, percebi a tempo que, ao
agir assim, estaria trocando minha
felicidade espiritual e eterna por uma
alegria efémera e ilusdria.

Devido ao grande apoio e amor
de meus amigos da Igreja, consegui
por em ordem minhas idéias e co-
mecei um drduo e doloroso periodo
de arrependimento. Sou muito gra-
ta por nunca ter sido abandonada
por meus amigos. Esta experiéncia
ajudou-me a perceber que o Pai
Celestial me ama ¢ sempre vai aju-
dar-me.

Amne-Marie Fanakrd
Ramo Stavanger

Distrito Stavanger Noruega

Eu estava levando uma vida que
jamais me conduziria a lugar algum.
Mas com a ajuda de um amigo, al-
cancei o conhecimento de que Deus
vive. Se ele tivesse me deixado per-
manecer na escuriddo, eu ndo teria
visto a luz de Deus. Busquemos as
ovelhas desgarradas, pois nosso Pai
Celestial ama a todos nés e deseja
que retornemos a Sua presenga.
Nkem Beaury Okor
Ala Emuoha

Estaca Port Harcowrt Nigéria

Fui criado em uma famflia atéia
que ndo respeitava certos valores.

Mas minha melhor amiga, Maud

A LIAHONA

28



Dominault, ¢ seus familiares, que
sao membros da lgreja, nunca se dis-
tanciaram de mim, mesmo quando
eu cometia erros. A familia dela me
aceitava, embora eu fosse diferente.
Hoje, sentimo-nos préximos como
se fhssemos parentes sanguineos.
Contudo, se seu amigo induzi-lo a
pecar, fizer pouco caso de seus valo-
res e estilo de vida e tentar afastd-lo
da verdade, ele ndo é um bom amigo
para vocé. Nesse caso, seria melhor
parar de relacionar-se com ele, pois
ha sempre o risco de que ele o enfra-
quecera.
Maud Piper-Renard
Uma amiga da Igreja que veside na drea da

Estaca Bovdeawx Franca

Eu visitaria esse amigo com outro
membro da Igreja. Se eu nio estiver
muito forte no evangelho e tiver de
visitd-lo sozinho, correrei o risco de
incorrer nos mesmos erros que ele.
Por esse motivo, levaria comigo um
membro da Igreja. Todas as vezes que
o0 visitissemos, eu deixaria uma men-
sagem sobre o evangelho e lhe daria
um bom exemplo. Acima de tudo,
oraria e jejuaria por ele.

Como membros da Igreja, deve-
mos ensinar NOssos amigos por meio
de nossa conduta e exemplo. Onde
quer que estejamos, devemos refletir
a imagem de Jesus Cristo.

Bibiche Aka Mwanzambi
Ala Foncier
Estaca Abidja Costa do Marfim

Algo essencial que devemos veri-
ficar € se a pessoa percebe que o que
estd fazendo é errado. Muitos nem se
ddo conta, enquanto outros, apesar
de conscientes, continuam a agir de
forma indevida.

Pode ser que esse amigo nio per-
ceba que seu comportamento estd
errado. Por importar-me com ele, eu
o incentivaria a melhorar sua atitu-
de. Também o lembraria de suas qua-
lidades para certificar-me de que sua
conduta errada nao destrua esses
pontos fortes. Tentaria também aju-
dar meus pais a enxergar as virtudes
dele.

Devita Aprilani
Rama Surabaya Barat
Distrito Surabaya Indonésia

A primeira coisa que temos de fazer
¢ obedecer a nossos pais. Eles amam-
nos e € por isso que nos protegem de
qualquer coisa que nio seja boa para
nos. Nosso amigo pode induzir-nos a
tentagio ou afastar-nos espiritualmen-
te de nosso Pai Celestial.

Devemos auxilid-lo até onde pu-
dermos. Se possivel, devemos ajuda-
lo a aprender o que precisa fazer para
Vﬂltar para a presenga dE NOSsO Pai
Celestial.

Linda Hayde Lépez Fierro
Ala Nueva Avrora
Estaca Guayaquil Equador Leste

Meus pais sempre sabem o que é o
melhor, mas nao devo abandonar meu
AMIgo que esta prestes a arruinar-se.
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Devo incentivi-lo a agir de forma ade-
quada e mostrar os efeitos de seus atos
para sua satide, seu ser como um todo,
sua familia e sua comunidade; persua-
di-lo a dar prosseguimento aos estu-
dos; e assegurar-lhe de que € capaz de
qualquer coisa boa que se propuser a
fazer. Mas acima de tudo, devo ajudé-
lo a aproximar-se de Jesus Cristo, para
que ele veja que nio esté sozinho nes-
te mundo.

Marilou Valera Millare

Ala Bangued

Estaca Narvacan Filipinas

Ajude a secio PERGUNTAS E
RESPOSTAS respondendo a pergunta
abaixo. Envie sua resposta de modo a
chegar ao destino antes do dia 12 de
maio de 2000, Escreva para
QUESTIONS AND ANSWERS
05/00, Liahona, 50 East North
Temple Street, Floor 25, Salt Lake
City, UT 84150-3223, USA ou man-
de wum e-mail para CUR-Liahona-
IMag@ldschurch.org. Datilografe ou
escreva legivelmente em sua propria lin-
gua. Para que possamos utilizar sua res-
posta, coloque seu nome completo,
endeveco, ala ¢ estaca ow ramo e distri-
to. Se possivel, inclua uma fotografia
sua, que ndo serd devolvida.
Publicaremos uma selecdo de respostas
que represente todas as recebidas.

PERGUNTA: S¢ nosso Pai Celestial é
tdo amoroso, por que permite que
coisas TWins acontecam com pessoas
inocentes? [



mailto:IMag@ldschurch.org.

Palavras do Profeta Vivo

Reflexdes e Conselhos do Presidente Gordon B. Hinckley

NATUREZA DIVINA

"Que grande diferenca faria se todos

espiricual, Na verdade, os dois andam de

mios dadas. O lado material prové os meios

soubéssemos que temos um pouco da divin- para que o espiritual seja alcangado. Na ver-

dade dentro de nés, que temos uma nobre he- dade, sdo uma coisa s6. O proprio Senhor afir-

ranca, que de modo muito literal somos filhos e mou: ‘Portanto em verdade vos digo que todas as

filhas de Deus, e por sermos filhos e filhas do mesmo coisas s80 espirituais para mim e em tempo algum vos
Pai, somos todos irmaos e irmas ¢ devemos tratar-nos uns  dei uma lei que fosse terrena; ( . . . ) porque meus man-
a0s outros como ral." damentos sio espirituais; eles nio sio naturais nem fisi-

COS nem carnais nem sensuais.’
INDELICADEZA s (D&C 29:34-35)
"f' , S
“Creio que podemos ler as escritu- /e Desde o infcio deste trabalho, a
p

ras de tras para diante e até sabé-las parte material foi desenvolvida para

de cor, mas se houver indelicadeza levar adiante o espiritual. ™
em nosso coragio, se houver maus-
pizimo

*O Senhor espera muito de vocés,

tratos em nossa familia, tudo mais se-
rd em vao.™

no sentido de que fagam sua parte no
TRABALHO

“Nada acontece nesta lgreja as

trabalbo de levarem adiante a obra
do Senhor, pagando seus dizimos e
menos que se trabalhe. E como ofertas. Gragas a fidelidade das pes-
um carrinho de mio. Ele nio se 565, temos dinheiro suficiente para
MOVerd a menos que vocé o em- fazer esta Igreja funcionar. Essa
w fidelidade € maravilhosa. Nao

CEMos multas pessoas ricas na

purre. O trabalho arduo faz a

obra do Senhor ir adiante e aben-

goari sua vida para sempre, se vo- a. O dinheiro que faz esta Igreja
¢é aprender a trabalhar com rea :
integridade. Digo isso de rodo 0. eg
ragio. Ele abengoard sua vida |
3

ncionar vem da consagragio de
~ pessoas como vocés: Pessoas maravi-
thosas e fi¢is. O dizimo nao ¢ uma
s5tao de dinheiro, mas, sim, de fé.
Senhor nio pode abencoar os que
nao sao obedientes.™

il

sempre.”

MATERIAL E ESPIRITUAL

“As pessoas que criticam a
dizem que ela se transformou . FE NO FUTURO
uma grande instituigao empresarial, L = " “Sinto-me imensamente otimista a
Quero enfaticamente afirmar que o _ r SO respeito do futuro. Como bem o sabe-
aspecto material jamais sobrepujou o S - . . mos, estamos em um mundo repleto



de todo tipo de prnblemas;a,'mws isso em toda parte:
Gangues, familias se desfazendo, criangas matando crian-
gas, maes solteiras, filhos ilegitimos, drogas, todas essas
coisas. Mas a despeito de tudo isso, ainda creio que reste
algo de bom nas pessoas. Creio haver milhdes de pessoas
fervorosas, fiéis e fortes que estao fazendo o melhor que
podem para criar sua familia em verdade e retiddo, para
viver como cidadios honestos e fntegros e para fazer sua
contribuicio na vida."®

TOMAR BOAS DECISOES

“Ja viram um grande portio de fazenda se abrir e fe-
char! Se observarem os gonzos, verio que um pequeno
movimento do pino resulta em um amplo movimento na
extremidade do portao. O mesmo acontece na vida. Sdo
ds pequenas dCCiSi‘?t‘.S que fazem grande diferenga eln nos-

sa vida."’

SER FIEIS

“Devemos ser as melhores pessoas sobre a face da
Terra, em gualquer lugar que estejamos. Se vivermos 0
evangelho, seremos as melhores pessoas do mundo. Se
nio o vivermos, estaremos traindo a grande ¢ bela causa
que abracamos. Pego-lhes que se tornem um pouco me-
lhores, um pouco mais fiéis, que sejam santos dos dltimos
dias em todos os sentidos do termo. Se formos fortes, se
formos fiéis, se formos verdadeiros, receberemos as bén-
¢aos do Todo-Poderoso, onde quer que estejamos e em

tudo que fizermos.” []

NOTAS

1. Reunido, Burlington, Vermont, 14 de outubro de 1998,

2. Conferéncia regional, reunifo de treinamento da lideranga
do sacerdéeio, Houston, Texas, 19 de setembro de 1998.

3. Reuniao de missiondrios, Montreal, Quebec, Canada, 6 de
agosto de 1998.

4. Discurso proferido ao receber o titulo de Executivo

Internacional do Ano pela Faculdade de Administragio de
Empresas Marriott da Universidade Brigham Young, 6 de novem-
bro de 1998.

5. Reunido, Columbus, Ohio, 25 de abril de 1998.

6. Entrevista para o Houston Chronicle, 15 de setembro de

1998.

7. Reunido, Schenectady, Nova York, 17 de outubro de 1998.
8. Reunido, Richmond, Virginia, 14 de novembro de 1998.
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A explicag@o do evangelho dada a Lei
e a seus descendentes também ensina

o evangelho para nés.




UNHO DE CRISTO
POR UMA FAMILIA

Kent P. Jackson

EGAM AT NOMO MUNDOD, DE CLARK KELLEY PRICE, INSE
£ HERICH HE |

o Livro de Mérmon, podemos acompanhar a histéria de uma familia de israelitas abengoada com gran-

de conhecimento da doutrina de Cristo. Mesmo uma comparacao superficial entre o Livro de Mérmon

e a Biblia mostra que os descendentes de Lei tinham uma compreensao muito maior dessa doutrina
do que o povo do qual descendiam.

O Velho Testamento contém apenas algumas preciosas passagens que fazem referéncia a doutrina crista.
Mesmo na Traducao de Joseph Smith, que revela que o evangelho estava na Terra desde Adao até Moisés, nao
encontramos uma compreensao ampla ou clara de Cristo desde a época de Moisés até Joao Batista. Mas o evan-
gelho de Jesus Cristo € o tema central do Livro de Mérmon. Sua folha de rosto afirma que o livro foi escrito,
entre outras razoes, “para convencer os judeus e os gentios de que Jesus € o Cristo, o Deus Eterno, gque se ma-
nifesta a todas as nacoes”.




A revelagio moderna explica que
Deus nem sempre concedeu plena com-
preensido de Seu evangelho aos povos
da Terra, mesmo para os da casa de
Israel. Por causa de rebelido, os israeli-
tas que viveram no periodo entre
Moisés e Joao Batista ndo receberam o
sacerdocio maior nem as béngaos do
evangelho reservadas aos fiéis. (Ver
D&C 84:23-27; Tradugdo de Joseph
Smith, Exodo 34:1-2.) Alma ensinou:

“E, portanto, aquele que endurecer o coragio recebe-
ré a parte menor da palavra; e o que nao endurecer o co-
rago, a ele serd dada a parte maior da palavra, até que
lhe seja dado conhecer os mistérios de Deus, até que os
conhega na sua plenitude.

E aos que endurecerem o coragio serd dada a menor
parte da palavra, até que nada saibam a respeito de seus
mistérios;”( . .. ). (Alma 12:10-11)

A rebelido resulta na perda de oportunidades, e a an-
tiga Israel durante grande parte de sua histéria sofreu as
conseqliéncias da rebelido, ficando privada de boa parte
da doutrina do evangelho. (Ver Alma 12:9; 29:8; 3 Néfi
26:9-10.)' Mas quando Lef e sua familia se separaram de
sua sociedade de origem, receberam uma “parte maior da
palavra”. Para Lei, o Senhor restaurou o evangelho em
sua plenitude, e nés, os leitores do Livro de Mérmon, so-
mos abengoados pelo que ele e sua familia aprenderam e
registraram. De fato, o aspecto mais importante do Livro
de Mérmon é sua clareza ao ensinar e testemunhar a res-
peito de Jesus Cristo.

O REGISTRO DE NEFI

Néfi comegou seu registro escrevendo nas placas
maiores, algo que provavelmente aconteceu mais de dez
anos depois de sua familia ter partido de Jerusalém.
Nelas, ele incluiu o registro de seu pai, um relato de suas
jornadas pelo deserto, suas préprias profecias e as de seu
pai. (Ver 1 Néfi 19:2.) Cerca de trinta ou quarenta anos
depois da saida da familia, Néfi fez as placas menores e
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escreveu nelas o registro que lemos em
| e 2 Néfi. (Ver 2 Néfi 5:28-34.) A in-
formagdo que temos a respeito das pri-
meiras visoes de Lei e Néfi, portanto,
provém de um registro escrito pelo me-
nos trinta anos apos varios dos eventos
descritos terem acontecido.

Essa passagem de tempo nio signifi-
ca que o registro seja inexato. Ao escre-
ver nas placas menores, Néfi baseou-se
em suas proprias recordagdes, no registro escrito por seu
pai, seu préprio relato anterior contido nas placas maio-
res e na inspiragdo do Espfrito Santo. Na verdade, a pas-
sagem do tempo permitiu-lhe incutir uma visio mais
madura, experiente e ampla em suas descrigoes daqueles
primeiros anos.?

O CHAMADO DE LEi

No capitulo 1 de 1 Néfi aprendemos que Lef ensinou
em Jerusalém a mesma mensagem transmitida pelos pro-
feras do Velho Testamento de sua propria época:
Jerusalém seria destruida em breve e seus habitantes le-

vados como prisioneiros devido 4 sua inigiiidade. De
acordo com Néfi, seu pai foi um dos “muitos profetas”
que pregaram essa mesma mensagem, (Ver 1 Néfi 1:4.)*
Mas Lei também aprendeu sobre o ministério mortal
do Salvador. Ele teve uma visdo na qual viu “Deus senta-

AL Y

do em seu trono”, “Um que descia do meio do céu” e “do-
ze outros que o seguiam’. (1 Néfi 1:8-10) Deus é
identificado como estando sentado em Seu trono, mas os
outros, inclusive aquele “Um” que descia, ndo sio identi-
ficados nesse capitulo do registro de Néfi. Lei recebeu t
livro e foi-lhe ordenado que o lesse. Nesse livro, ele |
coisas “concernentes a Jerusalém — que ela seria destru
da, assim como seus habitantes; muitos morreriam pela
espada e muitos seriam levados cativos para a Babilonia
(1 Néfi 1:13)*

Néfi ndo nos conta mais nada a respeito do conte
do livro, mas menciona que seu pai ficou extreman;
impressionado com as coisas que viu na visdo e lei



livro. Lei proclamou a grandiosidade do Senhor em nao
permitir que nenhum dos que se achegassem a Ele fosse _
destruido. (Ver 1 Néfi 1:14.) Talvez estivesse se referindo e &
ao livcamento de sua familia da destruicio iminente ou :
ao poder de Deus para salvar-nos do pecado. Quando Lei
]Wrt-_‘.[_fnu s leLlL‘.ll‘i a4 mensagem \,.Il.ll_' lht_' f‘l]fﬂ rt\’e{}lda nia

visio, ele salientou duas coisas: Os habitantes de

"“Enquanto [Lei] orava ao Senhor, apareceu uma

coluna de fogo que permaneceu sobre uma rocha,
diante dele; e foi muito o que ele viu e ouviu(...)"
(1 Né&fi 1:6) i



Jerusalém eram infquos e seriam destruidos, ¢ nas pala-
vras de Néfi, ele “[manifestou] claramen-
te a vinda de um Messias e
também a redencdo do mundo”.
(1 Néfi 1:19) Por causa dessas
profecias, Lef foi perseguido, e as
pessoas tentaram mati-lo. (Ver 1 Néfi
:20.)
\
Além de interpretar o sonho de Lei, o visao de Nefi
proporcionou uma perspectiva mais ampla do futuro,

especialmente a respeito da misséo de Cristo.

A LIAHORNA
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e surpresos. Ele menciona “Um
descia do meio do céu”, embora Sua
atidade fosse desconhecida. Embora
claramente soubesse muito a res-
de Cristo na época em que regis-
ele foi

a visao de seu pai,

deliberadamente ambiguo. O registro
&l

~ sugere que Lei nao sabia, na época,

“w L o . -

gquem era aquele “Um que descia”. Essa informagao
aparentemente foi dada posteriormente por meio
de revelagio. Foi somente anos mais tarde que Lef
comecou a ensinar seus filhos a respeito da mis-

sao de Jesus. (Ver 1 Néfi 10.)

“LINHA SOBRE LINHA, PRECEITO SOBRE
PRECEITO"

O conhecimento de Jesus Cristo nio
foi revelado a Lef e sua familia de uma
vez, mas parece ter sido dado “linha so-

bre linha, preceito sobre preceito”. (2 Néfi
28:30) O capitulo 10 de 1 Néfi déd-nos uma

nogao de como foi essa restauragao gradual.

Nele Lei relata a sua familia alguns concei-
tos que havia aprendido por revelagao, em es-
cial em sua visdo da drvore da vida. (Ver 1 Néfi 8.)
"Ao repetir os ensinamentos de seu pai, Néfi utiliza pa-
lavras cuidadosamente escolhidas que mostram que
Lef estava aprendendo e ensinando preceitos novos.
Néfi resume, dizendo: “Sim, seiscentos anos depois de
meu pai ter deixado Jerusalém, o Senhor levantaria um
profeta entre os judeus — um Messias, ou, em outras
palavras, um Salvador do mundo”. (1 Néfi 10:4; grifo
do autor.)

No versiculo seguinte Néfi menciona “esse Messias de
que ele havia falado, ou seja, esse Redentor do mundo”.
(1 Néfi 10:5; grifo do autor.) O poder da Expiagao de
Cristo € apresentado no versiculo seguinte pela primeira
vez no Livro de Mérmon: “Portanto toda a humanidade
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se encontrava num estado de perdigio e
queda; e assim continuaria, a ndo ser

que confiasse nesse Redentor”. (1 Néfi
10:6; grifo do autor.)
Ao utilizar termos como “um

Messias”, “esse Messias”, “um profeta”,
“um Salvador do mundo” e “esse
Redentor” — todos referéncias dbvias a
Cristo — Néfi sugere que ele esta apre-
sentando esses conceitos no registro pela
primeira vez. Claramente, o que Lef e seus filhos estavam
aprendendo a respeito de Jesus Cristo e Sua missao era al-
go novo para eles. Néfi, o prudente e sensivel historiador,
registra o evento com um linguajar cuidadosamente esco-
lhido para sugerir o conhecimento limitado de sua familia
na época, embora o tenha escrito anos mais tarde.

ApGs Lei deixar Jerusalém, mais de quarenta anos se
passariam antes de a familia ficar sabendo o nome do
Salvador. Entre 559 e 545 a.C., Jacé, o filho de Lei, foi vi-
sitado por um anjo que lhe disse, pela primeira vez no
Livro de Mérmon, que o Salvador seria chamado Cristo.
(Ver 2 Néfi 10:3.) Depois disso, 0 nome é usado fregiien-
temente, num total de trezentas e quinze vezes no Livro de
Mormon em inglés. Ao mesmo tempo em que Jaco ficou
sabendo que o Salvador seria chamado Cristo, Néfi soube
que Seu nome seria Jesus. Néfi escreveu: “( . . . ) e de acor-
do com as palavras dos profetas e também com a palavra
do anjo de Deus, seu nome serd Jesus Cristo( . .. )". (2 Néfi
25:19) Comegando com essa primeira referéncia, 0 nome
Jesus aparece cento e sessenta e uma vezes no Livro de
Mérmon em inglés.

Em 1 Néfi 10, Néfi relata os ensinamentos de seu pai a
respeito das experiéncias mortais do Salvador, comec¢ando
com a missao de Jodo Batista. (Ver 1 Néfi 10:7-9.) Lei en-
sinou a seus filhos que o evangelho seria pregado aos ju-
deus, os quais matariam “o Messias que haveria de vir”,
apGs o que Ele ressuscitaria dentre os mortos. (1 Néfi
10:11) Néfi salienta que esse Messias seria “seu Senhon”
(1 Néfi 10:14; grifo do autor) e também “o Filho de Deus"”
(1 Néfi 10:17; grifo do autor), dando-nos a primeira
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referéncia do Livro de Mérmon dessa im-
portante doutrina.

O TESTEMUNHO DE NEFI

Néfi teve o desejo de ver as coisas
que seu pai tinha visto ¢, em 1 Néfi 11, e
foi-lhe dada uma visdo semelhante da
drvore da vida. Além de interpretar o
sonho de Lei, a visao de Néfi proporcio-
nou uma perspectiva mais ampla do fu-
turo, especialmente a respeito da missio de Cristo.

A visdo de Néfi revela dados importantes a respeito
da vida mortal de Jesus entre os judeus na Palestina e
Sua visita como ser glorificado aos descendentes de Lef
nas Américas. Além das coisas que tinham sido revela-
das a seu pai, Néfi ensinou o seguinte: Cristo seria o
Filho de Deus, nascido de uma virgem (ver 1 Néfi
11:13-21); Ele ministraria “em poder e grande gléria”,
abengoando a vida de outros (ver 1 Néfi 11:24, 28, 31);
Ele seria seguido por “doze outros” (ver 1 Néfi 11:29);
seria “julgado pelo mundo” e morto (ver 1 Néfi
11:32-33); Sua visita as Américas seria precedida por
destruigio (ver 1 Néfi 12:4-5); Ele desceria do céu (ver
1 Néfi 12:6) e escolheria doze discipulos nefitas (ver
1 Néfi 12:7-10); e trés a quatro geragoes de retidiao se
seguiriam & Sua visita. (Ver 1 Néfi 12:11-12.)

O entendimento de Néfi da doutrina de Cristo e Sua
Expiacio € evidente nas palavras que ele escolheu para
ensinar sua familia. Ele disse que Jesus seria “o Cordeiro
de Deus”, que “iria tirar os pecados do mundo”. (1 Néfi
10:10) O termo cordeiro coloca o sacrificio expiatorio do
Salvador no contexto da lei de Moisés, que a familia de
Lef conhecia muito bem. Cristo limparia os pecados de-
les oferecendo-Se a Si préprio como sacrificio por eles.
Entre 1 Néfi 10:10 e 14:27, Néfi utiliza o termo cordeiro
cingiienta ¢ sete vezes referindo-se a Jesus.

O TESTEMUNHO DOS PROFETAS
O conhecimento que Lef e sua familia tinham a res-
peito da missdo de Jesus nio lhes foi concedido somente

A
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por revelacdo pessoal e visita de anjos.
As palavras dos profetas encontradas
nas placas de latdo também lhes ensina-
ram sobre Cristo. Zenoque profetizou
que o Senhor seria “levantado” e Neum
previu que Cristo seria crucificado. (Ver
1 Néfi 19:10.)

Os escritos do profeta Zenos foram a
principal fonte de conhecimento de
Néfi a respeito de Cristo.” Neles Néfi
aprendeu que Jesus seria enterrado num sepulcro e que
haveria “trés dias de trevas que seriam um sinal de Sua
morte aos que habitassem as ilhas do mar, mais especial-
mente aos da casa de Israel”. (1 Néfi 19:10) Além disso,
Zenos ensinou que o Senhor “visitard toda a casa de
Israel naquele dia”, os justos com Sua voz e os iniquos
com Seu castigo (ver 1 Néfi 19:11-12); que os habitan-
tes de Jerusalém “serdo agoitados por todos os povos” e

«dispersados porque crucificaram seu Senhor, mas serdo

reunidos novamente nos Gltimos dias quando entio O
aceitardo. (Ver 1 Néfi 19:13-16.)

Para melhor persuadir seu povo “a acreditar no
Senhor, seu Redentor”, Néfi leu-lhes os escritos de Isaias
(ver 1 Néfi 19:23) e copiou virios capitulos de Isafas em
seu proprio registro.

O TESTEMUNHO DO LIVRO DE MORMON

QO testemunho de Jesus Cristo que Lei e seus descen-
dentes nos deixaram abengoou a vida de milhdes de pes:
soas e continuard a abencoar muitos mais, Gragas ao que
Lei e seus filhos aprenderam a respeito do Salvador nos
primeiros anos de seu chamado, seus descendentes eram
cristaos. Seu registro € “Outro Testamento de Jesus
Cristo”.

E significativo notar que no inicio do trabalho do
Senhor nestes (ltimos dias, Ele tenha dado ao mundo um

Jacé, o filho de Lei, foi visitade por um anjo que lhe
disse, pela primeira vez no Livro de Mérmon, que o
Salvador seria chamado Cristo.

LIAHONA



livto contendo um puro testemunho e a doutrina de

isto. Mesmo antes de restaurar a Sua Igreja, Ele deu-

nos o Livro de Mérmon que testifica e ensina a Seu res-
peito.® Como o Livro de Mérmon é a pedra angular de
nossa relisiao, a cxplicugﬁc'r do e -'nngt':lhc_.\ dada a Leie a
seus descendentes também ensina o evangelho para nés.
A medida que passamos a compreendé-lo, linha sobre li-
nha como eles fizeram, podemos participar de todas as

suas béng

NOTAS

1. Embora D&C 84:23-27 nos ensine que o Sacerdbaic
Melquisedeque foi tirado de Israel na época Muoisés, o
Joseph Smith ensinou que os profetas de Israel @ possufam.

'er Ensinamentos do Profeta Joseph Smith, pp. 175-176.) lsso im-
plica que os profetas também conheciam o evangelho, embora
houy restricdes em relagio ao que podiam ensinar ao pavo.
(Ver Alma 12:9))

3. Ad UIm resumo agas « i S e estrufura Li{\ L.i‘-'l'[) tlﬂ
Mérmon, ver Eldin Ricks, Story of the Formation of the Book of
( 1-7; ver também S. Kent Brown, From
ary and Historical Studies of the Book

neos de Lei: Hulda (ver II Reis 22:14-20), Jeremias, Obadias;
Naum, Habacuque e Sofonias. 3

nte semelhante aos escritos de o
profetas acio de Lef. Compare com Hulda em I Re
22:15-1

4 comentarios a respeito da contribui-
; os ver Bruce R. McCuonkie, “The
sctrinal Restoration”, em The Joseph
Smith Translation: The Restovation of
Plain and Precious Things, org. por
nte S. Nyman e Robert L.
Miller (1985), pp. 17-18;
Bruce R. McConki

1 primeira vez
em 26 de marco de
1830, e a Igreja fo1 orga-
nizada onze dias depois,
no dia 6 de abril.
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“NAO ESTOU
PREJUDICANDO

Colleen Whitney

John sempre foi um bom irmao para
Becky. Agora, sua vida dependia dele.
o
a minha vida! Nao estou prejudicando ninguém.”
O que mais deixava as pessoas perplexas era o
fato de que John* parecia estar sendo sincero ao
dizer isso. A impressao era a de que ele realmente nao
percebia que estava prejudicando todos ao seu redor.

Obviamente, John amava sua familia. Na verdade, ele
era extraordinariamente sensivel e atencioso.
Economizou dinheiro para comprar para a mae uma esta-
tueta de que ela gostava muito; limpava a garagem para
0 pai e era constantemente bondoso para com seus ir-
maos e irmas, especialmente sua irma Becky, dois anos
mais nova.

John levava Becky a escola quando ela comegou a fre-
glientar o jardim da infancia, deixava que ela usasse seus
bonés de beisebol e ouvia a irma falar sobre os meninos
que ela achava bonitos. No dia em que ela se matriculou
na 7° série, ele mostrou-lhe como abrir seu armirio.
(N.T:: Nas escolas americanas, cada aluno tem seu pré-
prio armério com chave para guardar seu material esco-
lar.)

Os problemas de John comegaram na sétima série
quando ele experimentou maconha, Em pouco tempo,
mudou para uma série de outras drogas. Apesar das ora-
¢oes da familia e dos conselhos do bispo e de terapeutas
profissionais, ele continuou a usar drogas. Comegou tam-
bém a ter uma vida notoriamente imoral. “Nao estou pre-
judicando vocé. Nio estou fazendo nenhum mal aquelas
garotas. Cada uma delas sabe o que estd fazendo. O que
fazemos ndo faz mal a ninguém. Além do mais, tomamos
cuidado.”

Toda a familia de John continuava a amé-lo e a pro-
curar meios de ajudi-lo. Becky, em especial, era mais
* Os nomes foram trocados.
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chegada a ele. John também era mais chegado a ela.
Quando Becky casou-se com Hal, John imediatamente
colocou o brago ao redor do cunhado e disse que sempre
estaria pronto para ajudi-los. E sempre estava. Saiu de
carro num dia de chuva para ajudi-los a tirar o carro de-
les do meio da estrada quando o carro parou com defei-
to; ajudou a limpar a casa quando Becky estava grivida e
trouxe pequenas surpresas maravilhosas para os sobri-
nhos quando eles nasceram. As vezes, John simplesmen-
te chegava com uma sacola do supermercado, cheia de
compras, € preparava o jantar.

De repente, entio, Becky precisou de muita ajuda.
Num verio, quando ela ficou doente, os médicos desco-
briram que sua tosse constante nao era decorrente de gri-
pe ou pneumonia, mas de cAncer. A quimioterapia surtiu
pouco efeito.

O céncer estava espalhando-se tao répido que os mé-
dicos disseram que a (nica chance de Becky era a radia-
¢ao em doses macigas, porém a quantidade de radiagio
necessaria para matar as células malignas mataria tam-
bém as células sauddveis do sangue. As células sauddveis
poderiam ser repostas por meio de um transplante de me-
dula, mas o doador precisaria ser aleuém geneticamente
semelhante ao paciente, em geral, um irmao ou irma.
Quando Becky explicou a situagdo, cada um de seus ir-
mios e irméds correu ao hospital a fim de fazer testes de
compatibilidade genética.

Poucos dias depois, toda a familia foi ac hospital para
saber o resultado dos exames. Todos sentaram-se juntos
na sala de espera e fitaram ansiosamente o médico quan-
do este caminhou na diregio deles com o prontudrio nas
mdos e um dos cartoes azuis que o téenico do laboratério
havia feito para cada membro da familia.

Quando Hal perguntou se haviam conseguido alguém
compativel, o médico disse: “Talvez, sim”. Depois, 0 mé-
dico perguntou quem deles era John. John levantou-se, e
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o médico pediu-lhe que o acompanhasse por
um momento. Os dois entraram numa pequena
sala. Quando voltaram, John sentou-se no can-

to de um sofd, parecendo arrasado. O médico

explicou que John era o (inico membro da fami-

lia cujo padrio genético era quase igual ao de
Becky. Na verdade, ele era uma combinagio
excelente, mas nao [m_r-;lcri'.i Ser -\L:u:l.dm'. puin
Menos, N0 nos proximos seis meses.

O teste sangiiinio de John ndo apresentou
infeccoes, mas seu histérico de atividade sexual
e uso de drogas intravenosas aumentava consi-
deravelmente as chances de ser 1'h~!'r;|L]s v de
AIDS. Se estivesse infectado, John poderia pas-
sar a doenga para a irma. O médico explicou
que nao existia um teste para o virus da AIDS
propriamente dito. Apenas os anticorpos pro-
duzidos para combater a doenga é que podiam
Ser 1!1_‘1 \'L_'Iillin'"". 2 e55€5 |L“\'il\‘.|1'l'] SE1S meses [\:-H:-l
desenvolver-se. O hospital continuaria pro-
curando uma outra boa combinacdo para
Bec k‘..

Mas Becky nio tinha muito tempo; com cer-
t nao seis meses. Em poucas semanas, o
cincer teria-se espalhado tanto que nem mes-
mo a radiagio em doses macig seguiria
paré-lo, e Becky respirava com muita dificulda-
de. Um amigo, vendo sua dificuldade em respi-
rar, expressou sua raiva em relacio a John.
Becky explicou simplesmente: “Eu soube,
quando o médico contou-me a respeito dos
exames, que o estilo de vida de John nido per-
mitiria que ele me ajudasse. Depois, eu o per-
l!l.'lL'.I”.

Hal fez os preparativos para o funeral e ten-
tou explicar aos filhos por que a mie nio pode-
ria mais brincar com eles. Os pais de Becky
cuidaram de sua familia, que sofreu muito com
sua morte.

E John? De certa forma, sua vida mudou.
Ainda assim, seus vicios e padriao de comporta-
mento eram tao fortes que ele jamais conseguiu
muda-los completamente, mas faz muito tempo
que ninguém o ouve dizer: “Nao estou prejudi-

1do ninguém”. [
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HEROI DO MES
Ruth Ann Coshy

No inicio do ano, escolhemos do-
ze “herdis do més” como temas men-
sais da familia. Entdo, designamos os
membros da familia a prepararem
noites familiares baseadas nesses he-
rois. Decoramos uma escritura por
més e participamos de aulas, jogos e
atividades que nos ajudaram a
;lpl'u‘mfcr mais sobre o heréi do més e
seus “poderes”.

Nossos herdis incluiam os seguin-

tes:

¢ Néfi e o poder da obediéncia.
(Ver 1 Néfi 3:7.)

4 O rei Benjamim e os poderes
do servico e da gratdao. (Ver
Mosias 2:17, 19.)

4 Abinadi e o ]“'\.lk"]‘ da fé em
Cristo. (Ver Mosias 16:9.)

+ Alma e o poder do batismo.
(Ver Mosias 18:8-10.)

4+ Amon e o poder do trabalho
missiondrio. (Ver Alma 26:22.)

4 O capitao Moréni e o poder do
exemplo. (Ver Alma
48:17.)

¢ Jesus Cristo e o poder

de fazer a vontade do
Pai. (Ver 3 Néfi
27¢13=15])

4+ Mormon e os ]nuiurm da
esperanca e caridade.

(Mordni 7:41-48)

+ Mor6ni e o poder do testemu-
nho. (Ver Moroni 10:4-5.)
Dividimos cada més em quatro tépi-
COs ."!'.L'l"ql['iltl\ 25— TdS E"L']'I'I'ii[i]l]"“ que
cada um escolha seu préprio tdpico, se
o preferir. Alguns tépicos do més cujo
enfoque seja Néfi poderiam ser: (1)
Néfi segue o profera; (2) Néfi mantém

um registro; (3) Néh '.1|‘1‘c1‘1\1c O ['\];m:\

Auxilios para a Noite Familiar

de salvacdo; (4) Néfi honra o Pai
Celestial guardando os convénios.
[ambém escolhemos um hino ou
miusica da Priméria para o més.
Nossas noites familiares “herdi-
do-més” tém sido interessantes, e as
criangas tém mostrado grande inte-
resse em estudar sobre esses herdis e

seus exemplos.
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O JOGO DOS ANTEPASSADOS
Dorine McDaniel

H,'l muiltos anos, rive vi 1]‘|['rlLiL.' dL‘
planejar uma noite familiar baseada
na histéria da familia. Nossos filhos:
cujas idades, na época, iam de 9 a 13
anos, tinham apenas uma vaga no¢io
de quem tinham sido seus antepassa-
L!:N, por 1550 Inventeli um i("_’tl que
nos ajudaria a conhecé-los melhor.

Desenhei um grafico de linhagem
LiL‘ SE15 _.‘_':L’T'E]L‘_'I-_‘l_"* enm um Hl".il“u[i'_’ car-
taz, escrevendo o nome das criancas

¢ deixando os outros espacos em

branco. (Deixei preparada uma tabe-
la com os dados a serem preenchi-
dos, para saber como o grafico ficaria
depois de pronto.)

Para cada €spagn em [“]'ilrltl.l no
grifico, fiz um cartao separado com o
nome L’Hm[\lvll y de um .1I“|Iu]".1~_-.\'.1-;|n e
algumas informagoes sobre aquela
pessoa. Em um dos cartdes, por
exemplo, estava escrito: “Ira Walter
Nasci em 1849 em

Wyoming, enquanto

Gardner.
Sweerwater,
meus pais cruzavam as planicies”.

A medida que ia distribuindo os

cartoes, fui explicando as regras.
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Usando as informaces contidas nos
cartoes, cada pessoa devia procurar
descobrir onde 11(‘\'g‘ri\l ser colocado o
cartdo. A cada rodada, eles poderiam
fazer-me perguntas que pudessem ser
respondidas com um sim ou nio.
Enquanto fizessem perguntas cuja res-
posta fosse sim, poderiam continuar
perguntando. Se colocassem o cartio
no lugar errado ou fizessem uma per-
gunta cuja resposta fosse ndo, teriam
{UE PASSaT a Vez para outra pessoa, As
criangas aprenderam o jogo rapida-
mente, € em pouco tempo o ‘,l!".'ﬁ'ig 0 es-

tava terminado.




Todos apreciamos muito 0 jogo, e
as criangas comecaram a desenvolver

mais gratidao por seus antepassados.

RBP4 00000000
AUXILIOS VISUAIS QUE ENSINAM
DUPLAMENTE
Linda Jones Brandolino

Poucas visoes sdo tdo adoriveis e
inspiradoras quanto criancinhas en-
sinando a familia na noite familiar.
Mas ajudar as criangas a preparar as
licoes pode ser uma tarefa muito dr-
dua. Certo dia, quando limpava a ca-
sa, encontrei uma solugio simples
bem diante de meus olhos.

Ali, caida no chio, estava uma fo-
lha que um de meus filhos tinha rece-

bido na Primaria e trazido para casa.

RECURSOS PARA A NOITE FAMILIAR
Os seguintes recursos podem auxiliar as familias a
prepararem e dirigirem suas noites familiares. Eles po- *

dem ser adquiridos nos centros de distribuicao da

lgreja:

1. Livro de Recursos da Noite Familiar (31106 059)
— guia para o planejamento da noite familiar B
2. Fita de Video Suplemento da Noite Familiar
(53736 059) — fita de video com segmentos sobre te- .
mas do evangelho relacionados com ligoes do Livro de

Recursos da Notte Familiar

3. Pacote de Gravuras do Evangelho (pacote com
104 gravuras coloridas, 34730 059; suplemento com

56 figuras adicionais, 34740 059)

De repente, aquele auxilio diddtico pa-
receu-me extremamente valioso. Dei-
me conta de que, juntamente com

muitos outros que eu havia grudado na

4. A Liahona

porta da geladeira ou guardado na ga-
veta, ele podia servir de trampolim pa-
ra as liches que meus filhos poderiam
ensinar na noite familiar!

Naquele dia, abri uma pasta para
cada um de meus filhos, nas quais
guardei as gravuras e outros mate-
riais diddticos que eles de vez em
quando recebiam na Primdria ¢ tra-
ziam para casa. Quando um de
meus filhos recebia a designagao de
ensinar a Iil;'r_lﬂ na noite familiar, eu
abria sua respectiva pasta e pedia
que ele olhasse o que havia nela.
Eles sempre encontravam um auxi-
lio visual que poderiam usar para
ensinar a familia um principio que
aprenderam de uma professora cari-

nhosa e inspirada. []

5. Histérias das escrituras para criangas:
Histdrias Hustradas do Livro de Mdrmon
(54 hist6rias ilustradas, 35666 059)

¢ Histérias lustradas de Dowtrina e Convénios

6. Miisica:

MARGCO DE 2000
¢

(64 historias ilustradas, 31122 059)
Histdrias Hustradas do Velho Testamento
(48 histdrias ilustradas, 31118 059)
Histdrias ustradas do Nove Testamento
(51 histérias ilustradas, 31119 059)

¢ Hinos (34832 059)
¢ Muisicas para Criangas (34831 059)



oy
E
]
1
a
o
0
(=4




aquele dia, o calor estava maior do que o normal
em Liineburg, Alemanha, e o élder Kevin Pepper

- e eu estdvamos cansados. Nosso altimo compro-
misso terminara as 2lh, ¢ ainda dispinhamos de meia
hora para trabalhar antes de voltar para casa. J4 era tar-
de para bater em portas; assim, pegamos as bicicletas e fo-
mos até o centro comercial da cidade. A maioria das lojas
fechara as portas trés horas antes e as multidoes apressa-
das que passam por |4 durante o dia ja estavam bem lon-
ge. Havia apenas alguns observadores de vitrines a
apreciar a noite, sem pressa para ir a lugar algum.

Descemos da bicicleta e caminhamos lentamente, pa-
rando de vez em quando para perguntar aos transeuntes
se gostariam de conhecer algo a respeito do evangelho
restaurado, Ninguém estava interessado, como era de se
esperar. A Alemanha era considerada uma “missao difi-
cil”, com pouquissimos batismos. Batfamos em muitas
portas e aborddvamos as pessoas na rua. Elas quase sem-
pt‘e nos tratavam com educagﬁo, mas mostravam grandc
desconfianca em relagdo a novidades e, na maioria das
vezes, nao estavam dispostas a cogitar a possibilidade de
mudar de religido.

Chegamos & extremidade da rua por volta das 21h25.
Ja estava na hora de voltarmos para nosso apartamento.
Mas encostado em uma parede, quase oculto nas sombras
da noite, havia um homem com cabelo ¢ barba rala. Eu ¢
o €lder Pepper nos entreolhamos. Estdvamos cansados,
nio tivéramos sucesso haquele dia e percebi que estava-
mos pensando a mesma coisa. Talvez até um de nés tenha
dito em voz alta: “Ele deve ser como o restante das pes-
soas com quem conversamos hoje. Vamos para casa”.
Mas algo dentro de mim disse: “Va falar com ele”.

Aproximamo-nos do homem ¢ perguntamos se ele sa-
bia algo sobre A lgreja de Jesus Cristo dos Santos dos
Ultimos Dias. Ele respondeu negativamente. Gostaria de
aprender um pouco a respeito! Ele disse que sim ¢ forne-
ceu-nos seu endereco.

Quando visitamos Alfred Kliche alguns dias depois,
descobrimos que ele era bem diferente da maior parte das
pessoas com quem tinhamos contato. Ele era mais reser-
vado e sério do que a maioria, mas também tinha a men-
te mais aberta. Ele estava em busca de algo. Como ele
mesmo disse posteriormente: “Eu estava querendo co-
nhecer outras pessoas que, como eu, ndo tinham perdido
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a fé em Deus”. Ele mostrou-nos um livro de uma religiao
oriental que estava lendo. Ensinamos-lhe a respeito de
Joseph Smith e demos-lhe um de nossos livros. Ele acei-
tou-0 com uma curiosidade discreta e disse que o leria.
Saimos daquela primeira palestra sem saber muito
de Herr (Senhor) Kliche.
Pessoalmente, eu duvidava que ele leria o livro. Meu pri-

bem o que pensar
meiro ano na missiao, sem batismos e repleto de decep-
¢oes, deixara em mim uma marca profunda. O que eu ja
vira da “realidade” era o suficiente para diluir minhas es-
perangas com uma boa dose de cepticismo. Mas Herr
Kliche convidou-nos para voltar, e quando o fizemos, ele
disse-nos que lera boa parte do Livro de Mérmon.
Informou-nos que gostara principalmente dos capitulos
de 2 Néfi que faziam citagoes de [saias. Nos meus dez me-
ses na Alemanha, ninguém jamais dissera isso. De fato,
nio me lembro de ter ouvido algo assim nos 23 anos que
transcorreram desde aquela época.

Ensinamos Herr Kliche durante todo o més de julho,
que foi mais quente que de costume, e as visitas prolon-
garam-se até agosto. Seu progresso foi lento, porém cons-
tante, mas ele ndo demonstrava pressa para fazer
mudancas permanentes em sua vida. O élder Pepper € eu
nao conseguiamos compreender a luta interior que ele
estava travando. Ele era indecifravel como o livro de re-
ligido oriental que nos mostrara.

Entdo, certo dia, no inicio de agosto, recebi uma car-
ta do escritério da missdo. Eu éstava sendo transferido. O
¢élder Pepper e eu tinhamos alguns bons pesquisadores
naquela época, e foi dificil deixéd-los. Fiquei a perguntar-
me o que iria acontecer. Contudo, ao dedicar-me de cor-
po e alma a uma nova frea ¢ um novo grupo de
pesquisadores ¢ membros, toda a minha atencgao voltou-
se para |4 e nio tive mais tempo de pensar em Liineburg.

No entanto, vérias semanas apos a transferéncia, rece-
bi um telefonema do élder Pepper. Ele informou-me que
Herr Kliche iria batizar-se no dia 16 de outubro e deseja-
va que eu estivesse presente. Como eu simplesmente fo-
ra transferido para o outro lado da estaca Hamburgo,
nosso presidente de missdo permitiu que eu assistisse ao
batismo.

O élder Pepper disse-me por telefone que Herr Kliche
progredira de modo lento e constante no decorrer do en-
sino, mas no fim os surpreendeu completamente. Os
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missionarios haviam-no desafiado a batizar-se em 21 de
setembro, e ele aceitara. Mas em 28 de setembro, ele ain-
da tinha davidas. Achava que recebera um testemunho,
mas queria ter certeza. Entdo, alguns dias depois, tudo
pareceu desmoronar. Herr Kliche disse aos missiondrios
que ndo estava mais interessado em receber suas visitas.
O élder Pepper ¢ o élder Hardy ficaram arrasados. O que
haviam feito de errado! O que poderiam fazer?

Mas em 3 de outubro, algo inesperado aconteceu. O
élder Pepper registrou em seu didrio: “Herr Kliche veio 2
Igreja hoje de manha. (.. .) O Espirito estava tio forte
que todos na pequena capela podiam senti-lo, principal-
mente Herr Kliche. Ele sentou-se sozinho na segunda fi-
leira a esquerda. ( . . . ) Com ldgrimas nos olhos,
levantou-se e prestou testemunho. O sol brilhava através
das grandes janelas e um raio de luz pareceu incidir

O sol brilhava através das grandes janelas e um raio de
luz pareceu incidir diretamente sobre ele no momento

em que prestou seu testemunho simples e belo.

diretamente sobre ele no momento em que prestou seu
testemunho simples e belo, com grande sinceridade. Ele
disse que se sentia realizado na Igreja e que esperava tor-
nar-se membro logo. Cerca de sete semanas antes, ele es-
tava pronto a desistir de sua busca da verdade; dizia que
nio via razao para mudar de Igreja, pois todas eram pra-
ticamente iguais. E agora o Espirito da Verdade ajudara-
o a ver a diferenga e ele queria batizar-se. Fiquei tio
emocionado que mal pude conter a alegria interior que
sentia. Vou sempre me lembrar do dia de hoje como uma
data especial e marcante.”

Ironicamente, quatro dias depois, o élder Pepper foi
transferido para Kiel ¢ nao pode assistir ao batismo. Mas
em 16 de outubro de 1976, meu companheiro e eu pega-
mos o metrd para Hamburgo, dirigimo-nos a sede da es-
taca ¢ la assistimos ao batismo de Alfred Kliche, um
acontecimento raro e gratificante no decurso de uma
missao dificil. Mantive o contato com Bruder (irmio)
Kliche ao longo dos anos. De fato, a conversao dele, por
ter sido tdo completa e duradoura, tem sido motivo de
grande alegria para mim.

O pequeno ramo de Liineburg foi fechado alguns anos
depois do batismo de Bruder Kliche e seus membros passa-
ram a pertencer A ala de Hamburgo. Bruder Kliche, sem-
pre firme no evangelho, jd serviu no bispado ¢ no sumo
conselho da estaca. Casou-se com uma excelente membro
da lgreja e, depois de alguns anos, serviram juntos como
missiondrios no templo. “Estou aqui para servir ao
Senhor”, ele escreveu-me recentemente, “e para progredir.
Somos muito gratos pelo tempo que despendemos em A
Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos Dias.”

Ao olhar para trds e pensar naquela quente noite de
julho de 1976, alegro-me porque eu e o élder Pepper nio
estdvamos cansados demais para falar com 56 mais um fi-
lho de nosso Pai Celestial. Quase ndo o fizemos, e isso me
serve de ligao, algo que jamais esquecerei. Se tivéssemos
dado o trabalho por encerrado alguns minutos antes, que
grande perda seria — para nos, para a Igreja e, acima de
tudo, para Bruder Kliche. [
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A Familia de Lei Acumpudu na Terra Promehdu de Gary L. Kapp.
que gdepals de havermaos nayv 3 chegaomos a h"'f]rn[“r:'
~emos 4 terra e assenfamos nos (1 Néti 18:23)

do pelo espaco d

"'.‘""JU!. 2 chamamo |‘i da terra da promis
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